i

Zmluva o zdruzenej dodavke plynu
(dalej len ,Zmluva®)

vratane prevzatia zodpovednosti za odchylku a
zabezpelenia distriblcie plynu a sOvisiacich sluZieb,
uzavretd v zmysle § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zbh.
Obchodného zakonnika v zneni neskorsSich predpisov

Cislo Zmluvy: MVMCEESK00356G2024

1.Zmluvné strany

Dodavatel’
Obchodné meno  MVM CEEnergy Slovakia

S. I. 0.

Ivanska cesta 30/B, Bratislava

- mestska ast’ RuZinov 821 04

Obchodny register Mestského

sUdu Bratislava I1I, Oddiel: Sro,

VioZka €islo:108033/B

Sidlo

Zapis v registri

V zastidpeni Jozsef Istvan Farizs,
Konatel
Ing. Gabriel Urban, PhD.,
Konatel'
1¢o 50060872
DIC: 2120175706
IC DPH SK2120175706
Bankové spojenie  UniCredit Bank Czech Republic
BIC/SWIFT and Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
IBAN SK5611110000001367502001
Kontakina osoba  Martina Chylikova
E-mail maitina.chylikova@ceenergy.sk

(d'algj len ,Dodavatel™)

Odberatel’
Obchodné meno Balneologické mizeum
Imricha Wintera v

Piest'anoch

Sidlo Beethovenova 1810/5, 92101
Piestany

KoreSpondencna Beethovenova 1810/5, 92101

adresa Piestany

Zapis v registri

V zastapeni PhDr. Viadimir Krupa

ICO 360865967

DIC 2021435273

IC DPH

Bankové spojenie  Stétna pokladnica

IBAN SK9881800000007000494137

Kontaktna osoba PhDr. Vladimir Krupa

E-mail krupa,vladimir@zupa-tt.sk

{dalej len ,Odberatel™)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa spravuje
ustanoveniami zakona ¢, 251/2012 Z. z. o energetike a o
zmene niektorych zékonov v zneni neskordich predpisov
(dalej len ,Zakon o energetike") a zakona €. 250/2012 Z.

CEEnergy
Slovakia

MV M

Contract on integrated gas supply

(hereinafter only as “Contract")

including take-over of the responsibility for deviation and
provision of gas distribution and related services
concluded according to Article 269 point 2 of the legal
act n.513/1991 Coll. Commercial Code as amended.

Number of the Contract: MVMCEESKD0356G2024

1. Contractual parties

Supplier
Business name MVM CEEnergy Slovakia

S, F O,

Ivanska cesta 30/B, Bratislava

- mestska ¢ast’ Ruzinov 821 04

Commercial register of City

Court Bratislava III, Section:

Sro, Insert n.: 108033/B

Jozsef Istvan Fdrizs,

Managing director

Ing. Gabriel Urban, PhD.,

Managing director

Registered office

Registered in

Represented by

Company ID 50060872
Tax ID 2120175706
VAT n. SK2120175706
Bank connection  UniCredit Bank Czech Republic a
BIC/SWIFT Slovakia, a.s.
UNCRSKBX
IBAN SK5611110000001367502001
Contact person Martina Chylikova
E-mail martina.chylikova@ceenergy.sk

(hereinafter only as “Supplier*)

Client
Business name Balneologické mtizeum

Imricha Wintera v

Piest'anoch
Registered office Beethovenova 1810/5, 92101
Piestany
Correspondence  Beethovenova 1810/5, 92101
address Piestany

Registered in

Represented by  PhDr. Vladimir Krupa

Company ID 36086967

Tax ID 2021435273

VAT n. .

Bank connection  Statna pokladnica

IBAN SK9881800000007000494137
Contact person PhDr. Vladimir Krupa

E-mail krupa.vladimir@zupa-tt.sk

(hereinafter only as “Client")

The Contractual parties agreed that Contract is regulated
by the provisions of the legal act n.251/2012 Coll. on
energetics and amending certain legal acts as amended
(hereinafter only as “Legal act on energetics*) and legal
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z. o requlécii v sieovych odvetviach a 0 zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa takisto dohodli, Zze pre uEely tejto
Zmiuvy maju odborné pojmy a termincldgia vyznam v
stilade so Zakonom o energefike a Vyhlaskou Uradu pre
regulaciu sietovych odvetvi (dalej len JIRSOY) &,
208/2023 Z.z., ktorou sa ustanovujd pravidla pre
fungovanie vndtorného trhu s plynom v platnom zneni a
ostatnych stvisiacich vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov vztahujlcich sa na plynarenstvo.

2. Predmet Zmluvy
1. Predmetom tejto Zmluvy je zévazok Dodavatela:

a) dodévat plyn do odbernych miest odberatela
pecifikovanych v Ptilohe €. 3 tejto zmluvy (dalej
len ,OM") za podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve a VSeobecnych obchodnych podmienkach
vydavanych Dodavatelom, ktorych znenie platné
a tic¢inné v def podpisu tejto zmluvy tvori Prilchou
¢, 1 tejto zmluvy (d'alej len ,VOP™),

b) poskytniit Odberatelovi sluzbu Struktirovania,
pod ktorou sa pre Gcely tejto Zmluvy rozumie
zabezpefenie pokrytia sezénneho charakteru
dodavok plynu na zéklade preukazanych potrieb
Odberatela;

c) prevziat za Odberatela zodpovednost za
odchylku za odberné miesto voci zliCtovatel'ovi
odchylok,

d) zabezpedit pre Odberatela prepravu a distriblciu
plynu a sluzby spojené s dodavkou plynu (dalej
len "distribucné sluzby™).

2. Predmetom tejto Zmluvy je tiez zavéazok Odberatela,
dodany plyn v dohodnutom zmluvnom mnoZstve
(dalej len ,ZM") odobrat a zaplatit' Dodavatelovi v
Zmluve dohodnutl cenu za jeho dodavku a za
distribuéné sluzby, Specifikovant v Prilohe & 2 tejto
Zmluvy.

3. Ustanovenia tejto Zmluvy maji prednost’ pred
ustanoveniami VOP. V pripade zmeny VOP sa
vzajomné prava a povinnosti riadia novym znenim
VOP odo diia Gc€innosti zmeny.

4, Dodavatel! a Odberatel sa zavazuji pri plneni
predmetu tejto Zmluvy dodrZiavat’ platné pravne
predpisy Slovenskej republiky, technické podmienky a
prevadzkovy poriadek prevadzkovatela distribucnej
siete (dalej len ,PDS"). Identifikané ldaje PDS sa
uvedené v Prilohe &. 3 tejto Zmluvy.

MV M 2
Slovakia
act n.250/2012 Coll. on regulation in network industry
and amending certain legal acts as amended.

The Contractual parties agreed that for the purpose of
this Contract the specific terms and terminology have the
meaning according to the he Energy Act and the Decree
of the Office for Regulation of Network Industries
(hereinafter referred to as "JRSO") No. 208/2023 Coll.
by which the rules for functioning of the internal market
with gas are given and other general binding legal
regulations regarding the gas industry.

2. Subject matter of the Contract

1. Subject matter of this Contract is the obligation of the

Supplier to:

a) supply gas to the delivery points of the client
specified in Annex no.3 of this contract
(hereinafter only as “DP") under the conditions
agreed in this Contract and the General terms
and conditions issued by the Supplier of which
wording, valid and effective on the date of
signing of this Contract, forms Annex no.1 to this
Contract (hereinafter only as “GTC"),

b) provide structuring service to the Client under
which securing coverage of the seasonal
character of gas supplies based on proven
Client’s needs is understood for the purpose of
this Contract ;

c) take over the responsibility of the Client for
deviation at the delivery point against the person
providing settlement of deviation,

d) provide to the Client the transport and gas
distribution and services related to gas
distribution (hereinafter as , distribution
services™).

2. Subject matter of this Contract is also the obligation
of the Client to take over the supplied gas in the
agreed quantity (hereinafter as “CQ") and pay to the
Supplier the price for its supply and distribution
services agreed in the Contract and specified in
Annex no.2 of this Contract.

3. Provisions of this Contract prevail over the provisions
of the GTC. In case of changes of the GTC, the
mutual rights and obligations are regulated by the
new wording of the GTC from the date of the
effectiveness of the changes.

4, Supplier and the Client undertake at realization of the
subject matter of this Contract to follow the legal
regulations valid in the Slovak Republic, technical
conditions and administration rules of the operator of
the distribution network (hereinafter only as "ADN™).
Identification data of ADN are stated in the Annex
no.3 to this Contract.
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3. Dodavka plynu 3. Gas supply

1. Zmluvné strany sa dohodli na dodavke plynu v | 1. Contractual parties agreed on gas supply in
zmluvnom mnozstve (dalej len ,ZM"), ktoré contractual quantity ( hereinafter only as “CQ") that
Odberatel’ objednal a zavdzuje sa odobral v OM was ordered by the Client and undertakes to take
pocas trvania Zmluvy podla podmienok produktu over at DP during the duration of the Contract
uvedenych v Prilohe € 2 tejto Zmluvy a ktoré je according to the conditions of the products given in
Dodavatel' povinny zabezpedit'. Annex no.2 to this Contract and that shall be

supplied by the Supplier,
Zmluvné strany sa tiez dohodli pre OM zaradené do | 2. Contractual parties also agreed for the DP given in
distribucnych tarifnych skupin 9-26 na dennom the distribution tariff groups 9-26 on maximum daily
maximalnom mnozstve (dalej len ,DMM"), quantity (hereinafter only as “MDQ"), specified in
Specifikovanom v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy, ktorym je Annex no.2 to this Contract, that is the maximum
maximalne mnoZstvo plynu, ktoré je Odberatel gas quantity that the Client is entitled to take over at
opravneny odobral na OM v Kiorykolvek defi z the DP from the distribution network in any day
distribucnej siete pocas trvania tejto Zmluvy. V during the duration of this Contract. In case on any
pripade, ak Odberatel v ktoromkolvek dni na days, and at any DP, the client takes over the gas
ktoromkolvek OM odoberie mnozstvo plynu quantity exceeding the MDQ agreed in the contract,
presahujice Zmluvou dohodnuté DMM, Odberatel the Client shall pay to the Supplier for the given
zaplati Dodavatel'ovi za urdity podet prekroteni DMM number of exceeded MDQ in a given month for the
v danom mesiaci za objem prekrocenia na vystupnom exceeded volume at the exit point of the network
bode z distribucnej siete nad prislusny limit sadzbu v above the relevant limit the rate according to the
zmysle platného cennika PDS v ¢ase dodavky plynu, valid price list of ADN at the time of gas supply that
ktord by bol povinny zaplatit!, keby mal pre toto he would be obliged to pay if he had enclosed
obdobie uzatvorent samostatnil zmluvu o distribdcii a separate contract on gas distribution to the
plynu do prislusného OM. relevant DP for this period.
Ak polas daného mesiaca v ktoromkolvek dni If during the given month at any day the Client took
Odberatel’ odobral mnoZstvo plynu presahujice DMM over the gas quantity exceeding the MDQ stated in
uvedené v Zmluve na jednom alebo na viacerych OM, the Contract at one or more DP and at the same time
a stcasne v tomto dni doslo voéi Dodavatelovi k the fee for exceeding the daily distribution capacity
uplatneniu  poplatku za prekrodenie  dennej at the point of entry to the distribution network was
distribuénej kapacity na vstupnom bode do applied against the Supplier according to the valid
distribucnej siete v zmysle platného cennika PDS, pricelist of the ADN, besides the fee given in the
Odberate!’ popri poplatku uvedenom previous sentence of this point the Client shall pay
v predchadzajlicej vete tohto bodu zaplati za objem the fee for the exceeded quantity of the MDQ above
prekroenia DMM nad prislusny limit na kazdom the relevant limit at each DP that he was obliged to
prisiuSnom OM aj poplatok za prekroenie dennej pay if he has concluded a the separate contract on
distribucnej kapacity na vstupnom bode v zmysle gas distribution to the relevant DP for this period,
platného cennika PDS, ktory by bol povinny zaplatit,
keby mal pre tofo obdobie uzatvorenit samostatnil
zmluvu o distribdcii plynu do prislusného OM.
Dohodnuté ZM a DMM pre OM Odberatela si | 3. Agreed CQ and MDQ for the DP of the Client are
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy, stated in Annex no.2 to the Contract.
Odberatel’ sa zavazuje poCas trvania Zmluvy svojim | 4. The Client undertakes to respect the agreed CQ and
odberom plynu dodrzat’ dohodnuté ZM a DMM. MDQ by his take-over of gas during the duration of
the Contract.

Zmluvné strany sa dohodli na podieloch odberu plynu | 5. Contractual parties agreed on the quantity of the
zo ZM pripadajicich na jednotlivé kalendarne mesiace take-over of gas from the CQ for individual calendar
uvedené v Prilohe &. 3 tejto Zmluvy, a to najmé kvdli months stated in Annex no.3 to this Contract and
potrebe plénovania odberu plynu a stanovenia mainly due to the need for planning of gas take over
preddavkovych platieb. and specification of advance payments.
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6.

Za plyn dodany podia tejto Zmluvy je povaZovany
plyn, ktory presie! meradlom v OM, v mnoZstve, ktoré
Dodévatelovi poskytol PDS podla osobitnych
predpisov upravujlicich meranie a odovzdavanie
Udajov a podla Prevadzkového poriadku PDS.
Odpoéty nameranych Udajov v OM uskutochiuje PDS,

MnoZstvo plynu dodaného podia tejto zmluvy je
merané v m3 a obchodnou jednotkou pre fakturaciu
je MWh, Prepocet z m® na MWh sa riadi vyhlaSkou
Ministerstva hospodérstva Slovenskej republiky ¢.
269/2012 Z.z., ktorou sa ustanovuj( podrobnosti o
zésadéch prepoftu objemovych jednotiek mnoZstva
na energiu a podmienky, za ktorych sa vykonava
urfenie objemu plynu a spalovaciehc tepla
objemového.

4, Cena a platobné podmienky

1.

Odberatel je povinny zaplatit’ Dodévatel'ovi cenu za
zdruZenl dodavku plynu a slvisiace plnenia (dalej
len ,Cena") pozostavajicu z tychte poloZiek:

a) cena za doddvku plynu, sluzbu Struktirovania
a prevzatie zodpovednosti za odchylku uvedena v
Prilohe €. 2 tejto Zmluvy,

b) cena za prepravu a skiadovanie plynu uvedena v
Prilohe &. 2 tejto Zmluvy,

¢) cena za distribciu plynu vsidlade s v case
dodavky platnymi cenovymi rozhodnutiami Uradu
pre reguldciu sietovych odvetvi.

d) k cenam uvedenym pod pism. a), b} a c) tohto
&lanku sa pripocitava DPH, pripadne dalSie dane
a poplatky stanovené prisluSnymi pravnymi
predpismi, a to vo vyske a spdsobom stanovenym
prisludnymi pravnymi predpismi.

Fakturanym obdobim pre dodavku plynu do OM
podla tejto Zmluvy je obdobie, za ktoré sa vykonéva
vyiiCtovanie odberu plynu.

Odberatel’ v OM s mesacnym odpoctom (faktura¢né
obdobie 1 mesiac) sa zavazuje za dodavku plynu,
uhradit’ faktdru za preddavkovu platbu vrétane DPH,
spotrebnej dane a distribunych poplatkov a to v
priebehu prisludného fakturacného obdobia na Gcet
Dodavatela vo vyske 80% z predpokladanej hodnoty
mesacnej fakturacie k 15. dfiu v mesiaci, Vyictovacia
faktdra, so zohladnenim pravidelnych mesaénych
preddavkovych platieb je splatnd v 21. den od
datumu jej vystavenia.

Odberatel v OM s rofnym odpoctom (fakturacné
obdobie 1 rok) sa zavdzuje za dodavku plynu,
uhradzal’ faktiry za preddavkové platby vratane DPH,

6.

4

CEEnergy
Slovakia

MV M

Gas supplied according to this contract is considered
a gas that passed through measuring instrument at
the DP in a quantity that was provided by ADN to the
Supplier according to specific regulations regulating
the measurement and data hand over and
Administration rules of the ADN. Deductions of
measured data at DP is realized by the ADN,

Quantity of the gas supplied according to this
contract is measured in m3 and the business unit for
invoicing is MWh. The calculation from m3 for MWh
is regulated by the Decree of Ministry of Economy of
the Slavak Republic n.269/2012 Coll by which the
details on principles of business unit calculation of
quantity for energetics and conditions under which
the gas quantity is specified and quantity heat
combustion.

4. Price and payment conditions

1.

2.

3.

4.

Client is obliged to pay to the Supplier the price for

combined gas supply and the related fulfilment

(hereinafter only as , Price®) consisting of these

parts:

a) price for gas supply, structuring service and take
over the responsibility for deviation stated in
Annex no.2 to this Contract,

b) price for transport of gas according to Annex no.
2 of this Contract,

c) price for gas distribution according to decision on
price by The Office for Regulation of Network
Industries valid at the time of supply.

d) the VAT, other taxes and fees given by relevant
legal regulations, in the amount of and in a way
given by relevant legal regulations shall be
added to the prices stated under lett. a), b) and
c) of this article.

The period for which the setilement of gas take-over
is realized shall be the invoicing period for gas supply
to the DP according to this Contract.

The Client with monthly meter reading at the DP
(Invoicing period of 1 month) undertakes to pay for
the gas supply invoice for advance payment
including VAT, excise duty and distribution fees and
during the steady invoicing period fo the account of
the Supplier in the amount of 80% of the presumed
value of monthly invoicing to the 15th day of the
month. The settlement invoice with regards on
regular monthly presumed payment is due on the
21st day from the day of its issue.

The Client with a yearly meter reading at the DP
(invoicing period 1 year) undertakes to pay for the
gas supply invoices for advance payment including
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spotrebnej dane a distribuCnych poplatkov pravidelne VAT, excise duty and distribution fees regularly 1x
1x mesatne v rovnomernej vyske predpokladaného amonth in asteady amount of the presumed
mesacného odberu a to v priebehu prislusného monthly take over and during the relevant invoicing
fakturacného obdobia na (Cet Dodavatela 12-krat k periad to the account of the Supplier 12x fo the 15th
15. dhu v mesiaci. Vyidctovacia faktlra, so calendar day. The Settlement invoice with regards
zohladnenim pravidelnych mesacnych on regular monthly advance payments is due on the
preddavkovych platieb je splathd v 21. defi od 21st day from its issue.
datumu jej vystavenia.
Spasob platby: bankovym prevodom. 5. Payment method: bank transfer.
Zmiluvné strany sa dohodli Ze Odberatel bude | 6. The Parties agree that the Client shall pay the
preddavkové platby podla predoslych bodov platit’ na advance payments according to the preceding
zaklade Rozpisu preddavkov v zmysle VOP (body 5.6 clauses on the bhasis of the Advance Payment
a5.7). Dodavatel zaSle Odberatelovi Rozpis Schedule in accordance with the GTC (clauses 5.6
preddavkov najneskdr ku diiu podpisu zmluvy, and 5.7). The Supplier shall send the Advance
Payment Schedule to the Client no later than the
date of signing of the Contract,
5. Trvanie, platnost’ a i€innost’ Zmluvy 5. Duration, validity and entry into force
of the Contract
Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, ktord sa zacina | 1. Contract is concluded for definite period of time that
driom 1.1.2025 0 6:00 a konéi diiom 1.1.2026 starts on 1t January 2025 at 6:00 and terminates
0 6:00 (koniec plynarenského dita 31.12.2025). on 1% January 2026 at 6:00 (end of gas day on
31%* December 2025).
Pred uplynutim doby, na ktor( si zmluvné strany [ 2. Before the expiry of the period that was agreed by
dohodli, resp. neodmietli platnost’ cien padia Prilohy the parties, or they did not refuse the price validity
€. 2 mdzu zmluvné strany ukonCit’ tdto Zmluvu len na according to Annex no.2, this Contract can be
zéklade vzajomnej dohody, ktord sa uskutoéni terminated by the parties only by mutual agreement
pisomnou formou. that shall be in a written form.
Kazda zo zmluvnych strén je oprévnenad od Zmluvy | 3. Each of the contractual parties is entitled to withdraw
odstlpit, ak: from the Contract if :
a) druhd zmluvna strana podala na seba navrh na a) the other contractual party filled the petition for
vyhlasenie konkurzu, alebo its own bankruptcy itself, or
b) bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu voci b) a petition for the contractual party "s bankruptcy
zmluvnej strane tret'ou osobou, priCom dotknuta has been filed by a third person, whereas the
zmluvnd strana je platobne neschopna alebo v relevant contractual party is insolvent or in
tpadku, alebo bankruptcy, or
c) bol na majetok druhej zmluvnej strany vyhlaseny c) the bankruptcy was announced to the assets of
kankurz, alebo bol navrh na vyhlasenie konkurzu the other contractual party or the bankruptcy
zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo petition has been dismissed for lack of property,
or
d) druha zmluvna strana vstipila do likvidacie. d) the other contractual party entered into
liquidation.
Zmluva nadobudne platnost a UcCinnost dfiom | 4. Contract becomes valid and effective on the date of
padpisu opravnenymi zastupcami cboch zmluvnych its signature by the authorized representatives of
stran. Ak je Zmluva povinne zverejiiovanou zmluvou both contractual parties. If the Contract is
vzmysle ust. § 5a zakona & 211/2000 Z. =, obligatorily published according to §5a of the legal
o slobodnom pristupe k informaciam a povinnost’ jej act n.211/2000 Coll. on free access to information
zverejnenia vyplyva z ust. §47a zdkona & 40/1964 and the obligation to publish results from the
Zb. Obdiansky zakonnik (dalej aj ako ,Zakon“), je provision of the §47a of the legal act n.40/1964 Coll
diiom Ucinnosti Zmluvy prvy defi nasledujici po dni Civil code (hereinafter also as “Legal act"), the
jej zverejnenia spsobom predpokladanym Zakonom. effectiveness date of the Contract is the first day
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Odberatel’ sa =zavézuje zverejnit tlto Zmluvu
spbsobom predpokladanym Zakonom a ozndmit’ to
preukdzatelnym spOsobom Dodavatelovi, inak
zodpoveda za to, Ze tato Zmluva nenadobudne
(icinnost’.

6. Osobitné ustanovenia

1,

Odberate! tymto udel'uje pint moc Dodavatel'ovi, aby
za neho konal vo veciach zabezpelenia distribuénej
kapacity pre OM, aby za neho v danych veciach
vykondva! (kony (vratane pisomnych) a ziskal
historické data o priebehu jeho odberu plynu.

Ak nastala skutoénost, ktord opraviiuje Dodavatela k
néazoru, ze doslo k zhorSeniu schopnosti Odberatela
riadne a véas plnit’ svoje sttasné a budiice pefazné
zavazky voli Dodavatelovi, a to:

—~ Odberatel je v omeskani s Uhradou preddavkovej
platby alebo vydctovacej faktlry a k dhrade
nedodlo ani v lehote dodatofne urcenej
Dodévatel'om v pfsomnom oznémeni, alebo

— Odberatel’ opakovane, v najmenej dvoch za
sebou nasledujlcich fakturanych obdobiach, je
v omeskani so splatnymi platbami podia tejto
Zmluvy, alebo

- je evidovany dlh Odberatela voli Socidlnej
poistovni alebo vodi inym  prednostnym
veritel'om, pricom vyska tohto dlhu presiahla
1000 Eur alebo dih trva dlhsie ako 3 po sebe
idice mesiace,

je Dodavatel’ opravneny jednostranne zmenit’
platobné podmienky. Tymto sa pre odberné miesto
s mesacnym fakturaénym obdobim rozumie platenie
troch preddavkovych platieb, ktorych terminy
splatnosti si 5., 15. a 25. dfa prisludného
kalendarneho mesiaca, a kaZda zodpoveda jednej
tretine zo 100 % predpokladaného celkového
mesacného plnenia podla Zmluvy. Odberatel je
povinny uhradit’ prvil preddavkovll platbu do 14 dni
od datumu doruéenia vyzvy Dodavatela, v termine
splatnosti preddavkovych platieb. Splatnost’ faktdr
sa zaroved zmeni na 14 dni od datumu ich
vystavenia.

Poufenie o refime dodavky poslednej indtancle,
poutenie o spdsobe ozndmenia terminu vymeny
uréeného meradla a informacie o dévodoch vymeny
uréeného meradla, ako aj informacie o nahradnom
spAsobe uréenia mnoZstva dodaného plynu v pripade
poruchy urfeného meradla alebo mimo urceného
terminu  odpoétu, poucenie o mieste, spdsobe
a lehotach na uplatiiovanie dostupnych prostriedkov
na urovnavanie sporov, poudenie O neopravnenom
odbere plynu, poucenie o podmignkach obmedzenia

%

Mv CEEnergy
Slovakia

following the day when the Contract was published
in a way required by law. The Client undertakes to
publish this Contract in a way required by law and to
announce it in approvable method to the Supplier,
otherwise he is responsible for the fact that the
Contract will not become effective.

6. Special provisions

1,

The Client authorizes the Supplier to act on his behalf
in matters regarding the provision of distribution
capacity for DP, to act in these matters on his behalf
(including in writing) and to receive the historic data
on duration of his gas take over.

If there is a fact that entitles the Supplier to believe
that the Client's ability to perform its current and
future financial obligations to the Supplier properly
and in a timely manner has deteriorated, namely:
— The Client is in delay with the payment of an
advance payment or settlement invoice and the
compensation has not been paid within a period of
additional time specified by the Supplier in written
notice, or
- The Client repeatedly, in at least two consecutive
billing periods, is in delay with payments due under
this Contract, or
— the Client's debt fo the Social Insurance Company
or other preferential creditors is recorded, the
amount of which exceeds EUR 1,000 or the debt
takes more than three consecutive months,

the Supplier is entitled to change the payment terms
unilaterally. This means that for a delivery point
with monthly invoicing period is understood
payment of three prepayments with due dates of
which are the 5th, 15th and 25th days of the
respective calendar month, and each corresponds to
one third of the 100% estimated total monthly
performance under the Contract. The Client is
required to pay the first pre-payment within 14 days
of the date of delivery of the Supplier's call, at the
due date of the prepayments. The invoice due date
will also change for 14 days from the date of issue.

Instructions on the last-instance delivery mode,
instructions on how to notify the date of the change
of the instrument and the reasons for the change of
the instrument, as well as information on the
alternative way of determining the quantity of gas
supplied in the event of a failure of the instrument or
beyond the specified date, the place, the method and
time limits for the application of available means for
settlement of disputes, instructions on unauthorized
gas take over, instructions on limitation and
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a prerusenia distriblcie alebo dodavky plynu a
vyhodnotenie jednotlivych parametrov Standardov
kvality si uverejnené na webovom sidle Dodavatela
www.ceenergy.sk.

Odberatel' je povinny v pripade podstatnej zmeny
odberu plynu (napr. havarijny stav, podstatné zmeny
vo vyrobe, vypadok vyroby, odstavka a pod.)
bezodkladne informovat’ Dodavatela.

Zmluva je vyhotovena v slovensko-anglickej verzii. V
pripade akychkolvek nezrovnalosti medzi anglickym
textom a slovenskym textom je rozhodujlci slovensky
text.

Dodavatel sa zavdzuje poskytovat Odberatel'ovi
Udaje tykajlice sa odbernych miest a spotreby
zemného plynu v rozsahu a v Struktdre podla prilohy
k tejto Zmluve (Priloha ¢. 4) (d'alej len ,e-lGdaje™).

Dodévatel’ bude poskytovall e-(daje za kaZdé
fakturacné obdobie ato najneskér do 5 dni od
dorucenia faktdr.

Dodavatel’ bude poskytovat® e-lUdaje jednym
z nasledovnych spdsobov:
— Sposob 1 - PoZadovana troveii:

« format xml

¢ so sprievodnou tabulkou obsahujlicou
detailny popis potrebny k spravnemu
nacitaniu  udajov  vXML  sdbore
{(parsovaniu),

» zasielany na email energie@trnava-
vuc.sk alebo iny Odberatelom urleny
email,

o pre kazdé odberné miesto budi Udaje
v rozsahu podla prilohy v jednom silbore
(= jeden sibor = jedno odberné miesto za
prislusné/predoslé fakturacné obdobie),

» alebo format csv

o zdielany na google disk s Google G¢tom
uréenym Qdberatelom kumulativne, teda
csv stbor obsahuje celG histdriu (vietky
fakturacné obdobia) za vietky odberné
miesta alebo

+ zasielany na email energie@trnava-vuc.sk
alebo iny Odberatefom uréeny email
inkrementdlne, priCom zasielany sibor
bude obsahovat’ tidaje za vSetky odberné
miesta za posledné fakturacné obdobie.

— Spbsob 2 - Minimalna (kriticka) (iroven
o format xlsx
» zasielany mailom na energie@trnava-
vuc.sk alebo iny Odberatelom uréeny
email,
» jeden slhor obsahuje (daje za vietky
odberné miesta za posledné fakturaéné

MV M .52

discontinuation of gas distribution or supply, and
evaluation of individual parameters of quality
standards are published at the Supplier's website
www.ceenergy.sk.

The Client is obliged in case of significant change of
gas take over (emergency, significant changes in
production, preduction outage, shutdown, etc.) to
inform the Supplier without any delay.

Contract is executed in Slovak - English version. In
case of any discrepancies between the English text
and the Slovak text, the Slovak text shall prevail.

The Supplier undertakes to provide the Client with
the data concerning the points of consumption and
consumption of natural gas in the scope and in the
structure according to the Annex to this Contract
(Annex 4) {hereinafter referred to as "e-data").

The Supplier shall provide e-data for each billing
period within 5 days of receipt of invoices at the
latest.

The Supplier shall provide e-data in one of the
following ways
— Method 1 - Required level

¢ xml format

» with an accompanying table containing a
detailed description necessary for the
correct reading of the data in the XML file
{parsing),

+ sent to the email energie@trnava-vuc.sk or
another email specified by the Client,

« for each point of consumption, the data in
the scape of the annex will be in one file (=
one file = one point of consumption for the
respective/previous billing period),

o or csy format

« shared on a google drive with a google
account designated by the Client
cumulatively, i.e. the csv file contains the
entire history (all billing periods) for all
PODs; or

* sent to energie@trnava-vuc.sk or other
email designated by the Client on an
incremental basis, whereby the file sent will
contain data for all PODs for the last billing
period

— Method 2 - Minimum {critical) level

o xlsx format

» emailed to energie@trnava-vuc.sk or other
email designated by the Client,

» a single file containing data for ali PODs for
the most recent biliing period
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S.

obdobie.

V pripade, Ze Dodéavatel’ neposkytne Odberatelovi e-

Udaje, je povinny zaplatit mu zmluvnl pokutu vo

vyske:

—~ 3,00 EUR za kaZdé odberné miesto, ku ktorému
neposkytol e-Udaje alebo ich  poskytol
s oneskorenim,

~ 1,50 EUR za kaZdé odberne miesto, ak poskytol
e-Odaje druhym spdsobom spliiajicim len
minimalnu poZadovan( droven,

7. Zaverecné ustanovenia

1,

Zmluva je vyhotovend v dvoch vyhotoveniach, pricom
kaZda zmluvna strana dostane jedno vyhotovenie.

Sucast’ou tejto Zmluvy st:

a) Priloha €. 1 - VOP,

b) Priloha & 2 ~ Cena a podmienky produktu,

¢) Priloha & 3 - Specifikdcia odbernych miest
Odberatela

d) Prilcha ¢ 4 - Struktira a rozsah Udajov
pozadovanych na spristupnenie v elektronickej
podobe

Zmluvu a jej prilohy je mozné menit’ nasledovne:

a) Prilohu & 1 spdsobom stanovenym vo VOP,

b) Zmluvu a Prilohu & 2, 3 pisomnou dohodou
prijatou oboma zmluvnymi stranami o zmenach
prisludnych ustanoveni.

c) Zmluvu je moZné zmenit’ pokial’ tieto zmeny budd

vsilade s § 18 zakona . 343/2015 Zz. o
verejnom obstardvani v platnom zneni.

Pri zmene priloh tejto Zmluvy straca menena priloha
platnost a Gdinnost’ nadobudnutim ucinnosti tejto
zmeny.

Odberatel’ udeluje podpisom Zmluvy Dodavatelovi
vyslovny sdhlas so zasielanim sprav, informécii,

potvrdeni o dorufeni sprav, urgencii a inych
oznamen{ vo veci Zmiuvy a jej plnenia
prostrednictvom elektronickych prostriedkov,

predovietkym elektronickou postou, na elektronicky
kontakt Odberatela (spravidla na jeho adresu
elektronickej poSty, ktord na tento Gcel Odberatel
nahlasil Dodavatel'ovi), pokial' ma Odberatel’ takyto
kontakt k dispozicil. Tento slhlas sa vztahuje aj na
zasielanie obchodnych oznameni v elektronickej aj v
pisomnej forme vo veci dedavok plynu a sdvisiacich
plneni poskytovanych Dodévatelom Odberatel'ovi.

S.

CEEnergy
Slovakia

MV

In the event that the Supplier fails to provide the
Client with e-data, the Supplier shall be obliged to
pay the Client a contractual penalty in the amount
of:
— EUR 3.00 for each POD for which it has not
provided e-data or has provided it late,
— EUR 1,50 for each POD where he has provided e-
data by a second method meeting only the
minimum required level

7. Final provisions

1.

Contract is executed in two counterparts whereas
each contractual party receives one counterparts.

Part of the contracts are:

a) Annexno.1l- GTC,

b) Annex no. 2 — Price and conditions of the
product,

¢) Annex no. 3 — Specification of the delivery points
of the Client

d) Annex no. 4 - The scope and the structure of
required e-data

Contract and its annexes can be modified as it
follows:

a) Annex n.1in a way given in GTC,

b) Contract and Annex no.2, 3 by written
agreement accepted by both of the contractual
parties on changes of relevant provisions.

c) The Contract may be amended provided that
such amendments comply with Article 18 of legal
act n. 343/2015 Coll. on Public Procurement, as
amended.

At annex modification to this Contract, the modified
annex loses its validity and effectiveness by start of
the effectiveness of this change.

The Client grants to the Supplier express consent {0
the transmission of messages, information,
acknowledgment of receipt of reports, urgency and
other notifications in respect of the Contract and its
fulfilment by electronic means, in particular by
electronic mail, to the Client's electronic contact
(generally by e-mail, for this purpose, the Customer
has reported to the Supplier) if the Client has such a
contact available. This consent also applies to the
sending of commercial communications in electronic
and written form on the gas supply and related
performance provided by the Supplier to the Client.
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6. Zmluvné strany prehlasuj, Ze tato Zmluva je
uzatvorend slobodne a vaine, jej obsah, vratane
obsahu priloh, kioré s sGCastou Zmluvy, je urity a
zrozumitelny, zmluvné strany s obsahom suhlasia a
na dokaz toho Zmluvu potvrdzuji svojimi podpismi.

Za Dodavatel'a - MVM CEEnergy Slovakia s.r.o.;

V Bratislave, diia .....J. 3,DEC.. 202,
Meno a priezvisko: Jézsef Istvan Forizs
Funkcia: Konatel’

Meno a priezvisko: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Funkcia: Konatel’

Podpis:

MM Loy, el 08,
fwinska cesta 30i%0 821 Q4/drabistava
www ceenergysk

FAYA
CEEnergy
Slovakia

Za Odberatel'a’- Balneologické miOzeum Imricha
Wintera v PieSt'anoch:

Meno a priezvisko: PhDr. Vladimir Krupa

Funkcia: Riaditel

Podpis: 7/17
areum

23 h‘-n:.m—".‘:'ﬁér e

CEEnergy
Slovakia

MV

6. The contractual parties declare that this Agreement
is concluded freely and seriously, its content,
including the content of the annexes forming a part
of the Contract, is unambiguous and
comprehensible, the contractual parties agree with
the content and in withess thereof they attach their
signatures to the Contract.

On behalf of Supplier - MVM CEEnergy Slovakia
S.I0.:

14
In Bratislava, date SBEGZQE ..... .
First and last name: Jozsef Istvan Forizs

Function: Managing Director

Signature:

Cane74

First and last name: Ing. Gabriel Urban, PhD.

Function: Managing director

Signature:
PAY A 5ot
4 Bratistava
CEEnergy
Slovakia : SK2120475706

On behalf of the Client - Balneologické miizeum
Imricha Wintera v PieSt'anoch:

In Piestany, date 45/{2’202%

First and last name: PhDr, Vladimir Krupa

Function: Director

Signature: 7

| g
ICQ:3Eee Lu? BIC2621438273
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Vseobecné obchodné podmienky

pre zmluvy o zdruZenej dodavke plynu

Slavakia

Tieto vieobecné obchodné pedmienky sit i€inné od 01.08.2023
PRVA CAST — VSEOBECNE USTANOVENIA A POIMY

€i. I. VSEOBECNE USTANOVENIA

1.1 Tieto Visobecné ochodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke
plynu (dalej [en ,VOP*) sl vydané v zmysle §273 zakena ¢ 513/1591
Z. z. Obchodny zdkonnik v platnom zneni a v silade so zdkanom
£. 251/2012 Z. z. 0 enargetike a o zmene a dopineni niektorych zakonov
(d'alej len ,Zdkon o energetike™), s ostatnymi slvisiacimi pravnymi
predpismi a Prevadzkovym poriadkam prevadzkovatela distribunej slete.

1.2 Tieto VOP tvoria neoddelitelnd siiast’ Zmluvy o zdruZenej dodavke

plynu, {dalej len ,Zmiuva™) uzavret medzi dodavatefom plynu, ktorym
je obchodna spolofnost srufenim obmedzenym MVM CEEnergy
Slovakia s.r.0., so sidlom: Ivdnska cesta 30/B, 821 04 Bratislava,
Slovenskd republika, 1€0: 50060872, zapisand v Obchodnom registri
Mestského sitdu Bratislava I1I, oddiel: Sro, vioZka Eislo: 108033/B (dalej
len ,Doddvatel™) a odberatefom plyne mimo odberatelov plynu
v domdcnosti a odberatelov plynu, ktori sit malymi podnikmi (dalej len
Odberate™). Spolofny ndzov pre Doddvatel'a a Odberatel’a je ,zmluvné
strany™, jednatlivo ,zmluvna strana”.

1.3 Aktudine zaenle tychto VOP je wvidy dostupné na webovom sidle
www.ceenergy.sk, alebo kedykolvek na vyZiadanie od Dodavatela.

1.4 Na {fely VOP sa pouZivajl odborné pojmy a terminoldgla v s(lade
so zékonom €. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni
niektorych zdkanov (dalej len ,.zdkon o energetike®), zédkonom
€, 250/2012 Z. z. o reguladil v sietovich odveiviach (dalej len ,zdkon
o regulacil v sietovych odvetviach™), vyhldSkou Uradu pre reguléciu
sietovych odvelvi & 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovuitt pravidia pre
fungovanie vnitorného thu s elektrinou a pravidid pre fungovani
vadtorného trhu s plynom {dalej len ,Pravidid trhu), vyhidskou Uradu
pre reguldciu sietovych odvetvi €. 278/2012 Z. z., ktorou s5a ustanovuji
Standardy kvality uskladfiovanfa plynu, prepravy plynu, distriblcie plynu
a dodévky plynu v zneni neskorSich predpisov (d'alej aj ake ,Standardy
kvality”), prisludnymt vieobecne zavdznyml pravnymi  predpismi
a rozhodnutiami Uradu pre reguléciu sletovych odvetvi (d'alej len ,JRSO™)
a ostatnyml sivisiaciml v3eobecne zavdznymi pravnymi predpismi
vztahujlcimi sa na plyndrenstvo (d'alej len predpisy”). Ak dGjde k zmene
alebo k nahradeniu tychto predpisov, bude sa pre ifely Zmluvy aplikovat’
menie Gtinné v prislunom tase.

1.5 V pripade odlisnej dpravy prav a povinnosti Zmluvaych strén podlia
Zmluvy a tychto VOP, maji prednost’ ustanovenia Zmluvy. Tieto VOP
WizEte upravujii a doplfiajli jednotlivé ustanovenia Zmluvy a Predplsov
v energetike, Pravne wvztahy medzi Doddvatelom a Odberatelom
vyslovene neupravend v Zmluve ani v tychto VOP sa riadia predovetkym
ustanoveniam! Obz, Predpisml v energetike a ostataymi VZPP, V pripade
rozporu Zmluvy alebo VOP s kogentnyml ustanovenizmi Predpisov
v energetike alebo VZPP maji prednost’ kogentné ustanovenia pred
dotknutymi ustanoveniami Zmluvy alebo VOP.

€I, 11 VSEOBECNE POIMY

Na dcely tychto VOP sa rozumle;

2.1 dodévatel plynu - plynarensky podnik oprévaeny na dodavku plynu;

2.2 dodévka plynu - je sérla technickych a pravnych fikonov zameranych
na, a spotivajlicich v opakovanej doddvke Plyne Doddvatelom
2 distribunej siete prisluSného FDS do Odberného miesta Qdberatela na
zdaklade uzavretef, platnej a GZinnej Zmluvy v komerénom, obchodnom
vztahu za odplatu a za nahradu ceny za sluZby tretich stran;

2.3 krizova situdcia v plynarenstve - ndhly alebo hroziaci nedostatok
plynu, ktory mdZe spbsobil’ zniZenie alebo preruSenie jeho dodévok
v dbsledku mimoriadnych udalosti, opatreni &tdtnych orgdnov potas
mobilizacte, havarii na zariadeniach pre vyrobu, prepravu, uskladfiovanie
a distrib(iciu plynu, aj mimo vymedzeného Gzemila, v disledku ohrozenia
bezpetnosti a prevadzkovej spol'ahlivosti plyndrenskej siete, dihodobého
nedostatku  plynu  alebo teroristického  &inu.  Krizovit  situdciu
v plynarenstve vyhlasuje a odvaldva PDS, ktory na zéklade rozhodnutia
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky pini dlohu plyndrenskéha
dispefingu na vymedzenom tizemf;

2.4 maly podnik - koncovy odberatel plynu mimo domdcnosti s rofnou
spotrebou plynu najviac 100 MWH 2a predehddzajiici rok;

2.5 odberatel'om plynu koncovy cdberatel’ plynu, ktory nie je v postaven!
odberatela plynu v domdcnosti ani malym podnikom, tj. koncovy
odberatel' plynu srofnou spotrebou plynu viac ako 100 000 kWh
za predchadzajlcl rok; odberatelia plyne sa ¢lenla na cdberatelov plynu:
a)kategdrie maly odber, do ktorej patria adberatelia plynu s rotnym

odberom plynu v mnoZstve do 641 400 kWh (d'alej len ,M"}
b)kategdrie stredny odber, do ktorej patrfa odberatelia plynu s roénym
Iodb‘?m plynu v mnoZstve nad 641 400 kWh do 4 000 000 kXWh (dale}
BN .57}
¢) kategtrie velky odber, do ktorej patria odberatelia plynu s rofnym
odberom plynu v mnoistve nad 4 000 000 kWh do 5 345 000 00C
kWhkWh (dalej len V™)

2.6 odbernym miestom - mlesto adberu plynu odberatela plynu vybavené
uréenym meradlom; za jedno odberné mieste sa povaZuje jedno alebo
viac odbernych plynovych zarladeni uZivanych odberatelom plynu

siistredenych do stavby alebo siboru stavieb; dodévka plynu sa
uskutofiiuje prechodom plynu urlenym meradiom previdzkovatel'a
distributnej stete (d'alef len ,OM™);
2.7 odchylka odberatela - je odchylka ako G¢astnika trhu s plynom, ktord
vznikla v uréitom Casovom (seku ako rozdiel medzi zmluvne dohadnutym
mnoZstvom dodévky alebo odberu plynu a dodanym alebo odobratym
mnoZstvom plynu v redlnom &ase;
2.8 plyn - zemny plyn, bioplyn, plyn vyrobeny z biomasy, ako aj ostatné
druhy plynu, ak beto plyny splitajl podmienky na prepravu plynu alebo
podmienky distribicie plynu;
2.9 plynarensky defi - fasové obdobie 24 hodin, ktoré sa zatina o 6:00 hod.
stredoeurdpskeho Casu; v defi prechadu na stredoeurdpsky letny &as je
plyndrenskym diiom ¢asové obdobie 23 hodin a v deii prechodu
na stredoeurdpsky &as je plyndrenskym diiom fasové obdable 25 hodin,"
{dalej len ,Deii");
2.10plynarensky mesiac - €asové obdobie zadinajiice o 6:00 hod. prvého
kalenddrneho diia prisluiného kalenddrneho mesiaca a konéiace o 6:00
hod. prvého kalendérneho difa nasledujiceho mesiaca (d'alej len
«Mesiac™);
2.11POD kédom - jednoznacny identifikitor odberného miesta prideleny
prevadzkovatelom distribucnej siete.
2.12prevadzkovatel' distributne]j siete - plyndrensky podnik oprévneny
na distrib(ciu plynu na zaklade povolenia vydaného URSQ, do ktorého
distribuénej siete je pripojené OM (d'algj len ,PDS™);
2.13prevadzkovatel' prepravnej siete - plyndrensky podnik apravneny
vykondvat’ &innost’ prepravy plynu {d'ale] len ,,PPS");
2.14prevadzkovy poriadok PDS - dokument vydany PDS a schvaleny
URSQ, upravujiici podmienky previdzky distributnej siete, préva
a povinnost jednotlivych dotknutych Gastnikov trhu s plynom;
2.15sluzba Struktdrovania - zabezpedenie pokrytia sezdaneho charakteru
dodavok plynu na zéklade preukazanych potrieb Odberatel'a (dalsj len
LStruktirovanie™);
2.16technickymi podmienkamt - dokument vydany previdzkovatefom
distribucnej siete, kiory zabezpecuje nediskriminadng, transparentné,
bezpené pripojenle a prevadzkovanie distribuéngj siete, uruje technické
podmienky pripojena, pravidld prevadzkovanla distribuénej siete
a zdvdzné kritérlia technickej bezpefnost distrlbuénej slete, kioré
obsahujil najma;
a)technické podmienky pristupu do siete, pripojenia do  siete,
previdzkovania siete, na zabezpefenle prevddzkovej bezpefnost
a spofahlivosti slete, pre prerudenie dopravy plynt, pre odpojenie
od siete, pre riadenie siete,

b)prevédzku a kontrolu urfeného meradla, principy postupu
prl poruchidch a poskodeniach meracich zariadeni,

) zdsady previdzkovania plynarenskych zariaden/,

d)popis existujiicich pripojeni do distribungj siete,

e)technické a prevadzkové obmedzenta pre distribuéngé siete;

2.17urfenym meradlom - hmotnostny prietokomer, Kiory sa pouZiva

na meranie pretedensj hmotnosti plynov alebo prete€enéhe objemu

plynov na dcely vypoctu ceny za dodavku plynu;

2.18zdruzena dodavka - dodavka plynu vrétane zabezpeZenia distribiicie
a prepravy, sluZby Struktdrovania a prevzatia zodpovednost za odchylku
odberatel'a plynu;

2.19 VZPP s vieobecne zavizné pravne predplsy platné a (&nné v danom
¢ase na Uzemi Slovenskej republiky, vrdtane noriem Eurdpskej onie podla
platného a G&innéhe pravneho stavu;

DRUHA CAST - 0BCHODNE PODMIENKY DODAVATELA PLYNU

€1, 111, PODMIENKY UZATVORENIA, ZMENY A ZANIKU ZMLUVY
0 ZDRUZENE] DODAVKE PLYNU

3.1 Zmluva sa uzatvira vylufne v pisomnej forme a nadoblda platnost’
ohojstrannym sihlasom a podpisom opravnenych zéstupcov Zmluvnych
strén. Zmluva nadobida {tinnost’ odo difa uvedeného v Zmluve, ako dei
zafatia dodavky plynu. Ak Zmluvu uzatvdra niektord zo Zmluvnych stran
na zaklade plnomoacenstva, neoddelitefnou s(astou Zmluvy sa stava aj
originalne vyhotovenie pisomného plnomocenstva.

3.2 Podplsom Zmluvy sa tieto VOP stdvajll neoddelitelnou, 2aviznou
siitastou Zmluvy.

3.3 Zmluvné strany berd na vedomie, Ze ¢ast’ Zmluvy sa uzatvdra odkazom
na tieto VOP a prisludné kogentné ustanovenla Predpisov v energetike,
adohodli sa tieto ustanovenia povaZovat za =zdvazné spolu
s ustanoveniami Zmluvy.

3.4 TotoZnost’ fyzickej osoby, s ktorou Doddvatel rokuje o uzavreti Zmluvy
sa osvedZuje z predloZeného dokladu totoZnosti,

3.5 Zmluva sa uzatvdra na dobu urditd ak je tdto doba uvedend v Zmluve;
v apacnom pripade plati, e Zmluva je uzavretd na dobu neur€iti,

3.6 Ak sa Zmluva uzaetvori na viac ako dvandst {12) mesiacov alebo ak
sa Zmluva uzatvori na neurditd dobu, Doddvatel' skanovi Jednotkovl cenu
za kaZdé nasledné obdobie trvanla Zmliuvy v ozndmen! dorufenom
Odberatelovi najmenej bridsatpst’ (35} dnil pred uplynutim
preblehajiceho  zmiuvného obdobla. Ak  Odberatel nesthlasi
s navrhovanou Jednotkovou cenou, mdZe dorutit’ Dodévatelovi vypoved'
Zmluvy najneskdr vo Stvrty (4.) deil kalenddrneho mesiaca po doruéenl
ozndmenia Odberatelovi podl'a predchddzajiicej vety, pritom v takomto
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pripade sa Zmluva ukoni k poslednému diiu dohodnutého zmluvného
obdobla.
3,7 Zmenit’ zmiuvne dohodnuté podmienky méZu Zmluvné strany postupne
¢islovanymi, datavanymi, v pisamnej forme vyhotovenymi a Zmluvnymi
stranami riadne podpisanymi dodatkami. KaZdy takto vyhotoveny dodatok
k Zmluve sa stdva neoddelitelnou sifastiou Zmluvy, V gripade zmeny
identifikefnych alebo kontaktnych (dajov Zmluvaych strdn, ako aj
v pripade zmeny bankového (&u niektorej zo Zmluvnych strén, oznatenta
(predisiovanla) OM nle je potrebné vyhotovovat’ dodatok k Zmluve, ale
postadi ak dotknutd Zmluvnd strana v pisomnej forme informuje
o predmetnych zmendch druhd Zmluvnd stranu. Informéciu je potrebné
dorufit preukdzatelnym spOsobom druhej Zmluvnej skrane
bez zbytotného odkladu; v pripade poruZenia tejto povinnosti dotknutd
Zmiuvnd strana zodpoveda za Skodu, ktord nesplnenim tejto povinnost
vznikla. Riadne vyhotovené a dorufené pisomné ozndmenle zmeny
Udajov sa povaiuje za sOdast Zmluvy. Zmeny Zmluvy nadobildaji
platnost’ a dcinnost’ v terminoch a za padmienok v nich uvedenych.
3.8 Za zmenu zmluvnych podmienck sa nepovaiuje ich uprava, ktord je
vyvolana zmenou Predplsov v energetike, poklal takéto dprava zmiuvnych
podmienck nepresahuje ramec vyvolany zmenou tychio predplsov.
Za predpokiadu, ak Zmluva nie je moZné zmenit' jednostrannym dkonom
Dodéavatela, priom potreba zmeny Zmluvy je vyvoland zmenou Predpisov
v energetike, je Dodévatel’ opravneny poZiadal' Qdberatela o uzavretie
dodatku k Zmluve, ktory by odraZal zmeny vyvolané zmenou prévneho
stavu a Odberatel' je povinny na zéklade takejto vyzvy uzavriet’ dodatok
k Zmluve, ktorym by sa dosiahol silad s novym pravnym stavom.
Odmietnutie uzavriet dodatok k Zmluve v takomto pripade znamend
podstatné porudenie povinnosti Odberatela.
3.9 Evidenciu uzavretych Zmlilv a ich zmlen vedie Dodévatel, ktary je povinny
jedno vyhotovenie Zmluvy a kaZdej jej zmeny po podpise Zmluvnymi
stranami poskytnit’ Odberatelovi bez zbytotného odkladu.
3.10Ak Odberatel najneskér ku diiu vzavretia zmluvy nepreukaZe, Ze ma byt
povaiovany za koncového odberatela plynu v kategdrii maly podnik,
na Ofely zmluvy a tychto obchodnych podmienok sa povaZuje
za koncového odberatel'a plynu, ktory nemd postavenie malého podniku.
Pre vylifenle pochybnosti platl, Ze nie je zodpovednostou Doddvatela
skimat’ postavenie Odberatela z hl'adiska jeho zaradenla do kategédrie
malého podniku.
3.11Doddvatel' si vyhradzuje prévo neuzatvorit s Odberatefom zmiuvu
na dodévku za predpokladu, Ze Qdberatel je osoba vodi ktorej Dodévatel’
evidule neubradené pohfadévky po lehote splatmosti z akéhokofvek
prévneho alebo zmiuvného vztahu vritane ukentenych,
3.12Ukonéenie Zmiuvy mGZe nastat’ niektorym z nasledovnych spbsobov:
ajdohodou Zmluvnych stran kddtumu aza podmlenok vzajomného
vysporiadania uvedenych v dohode o ukonleni Zmiluvy; wuzavretie
dohody o ukonZeni Zmluvy mdZe Dodavatel' podmienit’ finanénym
vysporiadanim  splatnych a budidcich zévéizkov Odberatela voi
Dodévatel'ovi;

byvypovediou Zmiuvy vzavretej na dobu neurdith z akéhokolvek dovodu
alebo bez uvedenia dévodu, ktoroukolvek Zmluvnou strancu,
s jednomesatnou vypovednau dobou, ktord zatina plynit ad prvého
diia mesiaca nastedujliceho po doruceni vypovede druhej Zmluvnej
strane; v pripade platnej vypovede Zmluva zanikd poslednym diiom
vypovednej doby;

c)vypovedou Zmluvy zo strany Odberalefa z dovodu sivisiaceho
so zmenou tychto VOP vzmysle ustanovenia 16.5 tychto VOP,
s jednomesatnou vpovednou dobou, ktord zadina plyndt’ od prvého
diia mesfaca nasledujiceho po dorudeni vypovede druhej Zmluvnej
strane; v pripade platnej vypovede Zmluva zanlkd poslednym diiom
vypovednej doby;

dyvypovedou Zmiuvy zo strany Odberatela z divodu v zmysle
ustanovenia 3.5 tychto VOP; Zmluva v tomto pripade zanikd uplynutim
doby, na ktori bola dojednana.

e)odstipenim od Zmluvy z dévodov uvedenych vo VZPP alebo tychto
VOP, pti ¢om v takomto pripade dochddza k zaniku Zmluvy ku diiu
dorufenia odstipenia druhej Zmluvnej strane, ak v odstipeni nie je
uvedeny neskorgi defi zaniku Zmluvy, resp. ku diiu vykonaniu Uréeného
meradla, ak v sOvislosti s ukonZenim Zmluvy bude takyto odpotet
vykonany.
3.13Zmluvu je moZné ukondit’ odstipenim od Zmluvy z0 strany tej Zmiuvnej
strany, ktord nle je vomeSkani s plnenim svojej povinnost, ato
v nasledovnych pripadach (kaZdy z nich ,,ZévaZné poruSenie povinnosti"):
a)Dodévatel’ opakovane nedoda zemny plyn Odberatelovi v sllade
5 padmienkami dohodnutymi v Zmluve, pokial toto neplnenie zo strany
Dodévatel'a nebolo zavinené Udalostou vysSej moci alebe obmedzenim
¢i preruSenim dodéavky zemného plynu zo strany Dodévatela v silade
5 VOP, alebo obmedzenim €& prerudenim distriblcie zemného plynu
zo strany PDS, alebo obmedzenim & preruSenim prepravy zemného
plynu zo stany PPS, alebo z iného dévadu, ktory nie je mo3né pripisat!
Dodavatelovi;

b)QOdberatel je v omeskani s pinenim svojich platobnych povinnosti aj
po marnom uplynuti upominacleho kanania;

c)Odberatel odoberda plyn v mnoistve alebo spdsobom alebo
v akychkolvek okolnostiach v rozpore so Zmiuvou, VOP alebo VZPP;

d)Odberatel’ zévaznym spdsebom poruduje Prevddzkovy poriadok PDS
alebo PPS;

e)Cdberatel’ nezaplati Doddvatelovl zmluvnd pokutu aleho neposkytne
zabezpeku podl'a tychto VOP;

f) Odberatel napriek predchadzajiicej vyzve a marnemu uplynutiy iehoty
na néhradné plnenie akejkofvek inej povinnosk v zmysle Zmluvy, VOP
alebo VZPP, tito povinnost! nesplni;

g)Odberate! sa dostane do Upadku alebo nie je schopny splicat’ svoje
dihy v Case ich splatnosti, alebo ak VZPP opraviiuji akdkolvek tretiu
stranu podal ndvrh na zafatie konkurzu, retrukturalizicie alebo
podobného konania, alebo ak konkurzng, redtrukturalizacné alebo
podobné konante uz zaCalo, ibaZe sa preukaie, Ze ndvrh na zafatie
takéhoto konanla bol svojvolny a neopodstatneny a konanie bolo
rladne a v dobrej viere namietané a navrh bol zamietouty alebo
2ruseny;

hykkoroukalvek Zmluvaou stranou ak Udalost’ vy3Sel moci pretrvava viac
ako devatdestat (90) dni;

i) ktoroukol'vek Zmluvnou stranou ak sa preukaze, Ze vyblasenle druhej
strany bolo nepravdivé, nedplng, nepresné alebo zavadzajice a tito
skutotnost’ nie je moZné napravit,, resp. v pripade ak je napravitefna,
nedoslo k ndprave do 7 dni.

3.14Dodéavatel je opravneny odstipit od Zmluvy aj v pripade ak sa po vzavreti

Zmluvy zmari jei zdkladny (el v dbsledku podstatnej zmeny okolnosti,

za ktorych sa Zmluva uzavrela; za takito zmenu okolnosti sa povaZuje aj

zmena hospodarskej alebo trhovej situdcie. Nahrada Skody je v takamio
pripade wylicena.

3.i50zndmenie o odstipenl musi uvadzal prisluiné Zavainé porulenie
povinnosti alebo iny kvalifikovany dovad pre wyuiitie prava na odstlpenie
od Zmluvy,

3.16V pripade odstipenia od Zmluvy zo strany Doddvatela z dbvodu

ZavaZného poruenla povinnosti Odberatefom, bude mat' Doddvatel

ndrok na nahradu Skody v plnom rozsahu abez obmedzenia vofl

Odberatelovi, wrdtane u¥lého zisku, ktory utrpel Dodavatel’ tou

skutofnostou, Ze Zmluva zanlkla predcasne.

3.170dberatel' je povinny uhradzal’ cenu za dodavky zemného plynu a
pripadné dal3ie platby vyplyvajlice zo Zmluvy a VOP a plnit’ si zdvizky
vyplyvajice zo Zmluvy a VOP, aZ kym PDS neurdi mnoZstvo dodaného
plynu na zéklade adpoétu urfeného meradla alebo inou metddou podla

VZPP, alebo a% kym PDS neodstrdni Urfené meradlo. Bezodkladne

po dorudeni ozndmenla o odstdpeni od Zmiuvy Odberatelom

Dodavatel'ovi alebo po dorufeni ozndmenla o odstipenf od Zmluvy

Dodavatetom Odberetefovi, sa Dodavatel zavizuje objednat

u pristu¥ného PDS odpotet dodandho zemného plynu v OM Odberatela,

ktory sa uskutetni podla Predpisov v energetike,

3.18Pisomne uzavretd Zmluva mdZe byt' zmenena, dopinena alebo ukongend
len v pisomnej forme. Ak z pisomného prejavu vile Odberatela nebude
tplne zrejmé, o aky plsomny prejav véle ide a £oho sa domdha, Dodavatel’
na takyto pisormny dkon nebude pribliadat, o fom Odberatel'a vyrozumie.
3.19Na vipoved’ Zmluvy zo strany Odberatel’a sa neprihliada, ak riadne a vias
neddjde k platnej a Ginnej zmene dodavatela plynu na OM, ktorého sa
tieto Ukony tykaji; to neplati ak dovodom je vkonenie podnikania

Cdberatel’a, jeho Upadok alebo Ind skuteénost’ majlica nepriaznivy vplyv

na podnlkanie a existenciu Odberatela.

3.20Ukongenle Zmiuvy nema vplyv na povinnost’ Zmluvnych stran vzajomne
sa vysporiadat, ato najmé ohiadom finandnych zavizkov Odberatela
shvisiacich s odberom plynu a pinenim Zmluvy zo strany Dodévatela,
vritane nedoplatkov, pokit, poplatkov a pendle vyrubenych PDS alebo
ingm (¥astnikom trhu s plynom chiadom OM Odberatela.

3.21V pripade, e je Zmluva uzavretd pre viac OM, mZe dajst’ k ukondeniu
Zmluvy pre kazdé OM zviast,

3.22Bez ohfadu na divod zdnku Zmluvy, Zmluvné strany sii povinné
vzdjomne sa vysporiadat’ na zaklade (dajov o skutofnom odbere plynu

Qdberatel'om, ziskanych od PDS.

3.230do diia zdniku Zmluvy neuskutoéni Doddvatel Ziadne dodavky plynu,
3.24Bezodkladne po zaniku Zmluvy vypodita Dodévatel’ Doplatok za skutofny
objem odobratého plynu ed zatiatku Z(&ovacieho obdobia a2 do datumuy,

v ktory PDS poskytne Dodavatelovi Udaje o mnoZstve zemného plynu

adabratého Odberatelom a zatle Gdberatelovi prisiudnl fekbdru.

3.25Ak je Zmluva povinne zvarejilovanou zmluvou v zmysle ust. § 5a zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a povinnost’ jej
zverejnenia vypiyva z ust. §47a zdkona &. 40/1964 Zb. Obdliansky
zikonnik (d'alej aj ako ,Zakon"), je diiom G&innost Zmluvy prvy ded
nasledujlici po dni jej zverejnenia spisobom predpokladanym Zakonom.

Odberate!l’ sa zavizuje zverejnit’ tito Zmiuvu spdsobom predpokiadanym

Zikonom a ozndmit’ to preukdzatefnym spfsobom Dodavatefovi, inak

zodpovedd za to, Ze tito Zmluva nenadobudne Odinnost, vratane

zodpovednosti za ndhradu $kody, ktord vtejto stvislosti vznikne

Dodavatel'ovi.

€1, IV. URGENIE CENY ZA ZDRUZENU DODAVKU PLYNU
4.1 Cena za zdruZent dodévku plynu je zmluvnou cenou {dalej len ,Cena"),
ktord je dohodnutd medzi Dodévatefom a Odberatefom v Zmluve a je
uréend ako sthrn nasledujlicich zloZiek:
a)cena za doddvku plynu vrdtane odplaaty za prevzatie zodpovednosti
za odchylku aodplaty za Strukbirovanie plynu, ktorej wika je
dohodnutd v zmluve priamo alebo cdkazom na prisludny cennik pre
Odberatel'ov kategdrie M (maly odber) platného v &ase dodavky plynu,
vydaného a zverejneného na webovom sidle Dodévatela
http:/fwww.ceenergy.sk/.,
b)cena za prepravu a distribiciu plynu a ostatné regulované poloZky je
Fakturovand v stilade s cenovym rozhodnutim URSO platnym a G&innym
v ¢ase doddvky plynu,
c)spotrebnej dane plynu, ak sa uplatiiuje, DPH a dalsich dani a poplatkov
splatnych v siivislosti s dodévkou plyny, ak sa uplatiuji.
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4.2

4.3

44

4.

(%]

4.6

4.7

4.8

4.9

K Oftovanym €iastkam sa pripotitava dait z pridanej hodnoty (d'alej len
+DPH™) podla platného pravneho predpisu a zdkona . 222/2004 Z, z.
0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorgich predpisov (d'algj len ,zdkon
o dani z pridanej hodnoty™).

Cena za doddvku plynu sa uplatiiuje pre kaZdé samostatné OM
Odberatela.

Dodévatel si vyhradzuje prévo spoplatnit’ vybrané sluZby Ciastkou podia
platného Cennika slufleb stanoveného Dodavatelom. Odberatel
podpisom Zmluvy potvrdzuje, Ze sa s platnym Cennikom sluZieb
Dodavatel'a oboznamil.

Dodévatel’ je oprivneny poZfadoval’ od Odberatela zaplatenie dhrady
ceny, resp. poplatku za prekrofenie dohodnutej Crovne tolerantnej
odehylky rognej spotreby plynu uréenej v Zmluve pre OM Odberatela
afalebo aj inych poplatkov, ak PDS uvedend cenu, resp. poplatok
za takéto prekrocenie dohodnutej Urovne rodngj spotreby plynu
na prislunom OM QOdberatela afalebo iny poplatok, ktorého vanik bol
spbsobeny  Cinnostou/nadinnostou  Odberatela (napr.  poplatok
za prekrodenie denngj distributnej kapacity), vyfakturuje Dodévatel'ovi,
Dodavatel uplatiitje prislusni fixnd mesacni sadzbu (ak sa uplatiiuje)
podfa dohodnutého druhu tarify v zmyste Zmiuvy za dodavku plynu odo
dita  vykonania pripojenia  Odberného  plynového  zariadenia
do distribunej siete.

Ak PDS zaradi OM Qdberatel'a pri zmene dodavatel'a plynu do Inej tarifnej
skuplny, do akej by toto OM patrilo podia drovne roinej spotreby
uvedenej v Zmluve, Odberatel’ zaplati cenu 2a distribiciu plynu do tohto
OM podla prisluénej tarifnej skupiny uréenej PDS.

Pokial ma Odberatel' pre OM kategdrie M dohodnuty produkt podia
Cennika, v pripade zmeny produktu v Cenniku priradi Dodavatel’ k OM
Qdberatela kategdrie M novy produkt. Q priradenom produkte bude
Odberatel’ pisomne informovany. Pokial’ s tymto produktom nebude
sthlasit, mé privo pofiadat’ Deddvatela o zmenu priradeného produktu.
Dodévatel' je opravaeny jednostranne zmenit’ cenu za doddvku plynu
stanovend v Cenniku. Dodédvatel’ je povinny o tejto zmene ceny
informoval’ Odberatela s OM kategdrie M pred dfinnostou zmeny
prostrednictvom svojho webového sidla alebo zaslanim ozndmenia
Qdberatelovi pisomne (pripadne e-mailom). Dodavatel je opravneny
v pripade zmeny Cennika distriblicie a cennika sluZieb prisluiného PDS
upravit’ fakturovanle ceny za distribuéné a ostatné sluiby v silade
so zmenou prisluSného cennika.

4.10Ak dijde u Zmluvy uzavretej s Odberatelom kategdrie S a V k pripadom,

Ze nlektord z cien v Zmluve uvedenych komodit:

3)uZ nie je publikovand a pritom trvaji pochybnosti o jej budicej
dostupnosti,

b)bola zmenend vo vypottovom zaklade alebo uZ neadréZa skutoéni
cenu komodity na danom mieste a v danom ase alebo sa
podstatnym spdsobom a nie dofasne zmenila akost' alebo typ
komodity, kkorej cenu uvddza,

c)bola vypoditana aleba zverajnena chybne,

d)odréZa cenu komodity, ktora sa stane predmetom regulgcie zo strany
Stétnych orgdnov krafiny, v ktorej je tito cena publikovand,

zaviizuje sa Doddvatel predloZit bez zbyto&ného odkladu po zisteni tejto

skutoZnosti Odberatel'ovl na prergkovanie vhedn( Gpravu alebo ndhradu

tak, aby dprava alebo nahrada Co najlepdie vystihovala pdvodnd

skutognost. V pripade, Ze Zmluvné strany dospeja k dohode o Gprave

alebo ndhrade cien, zrealizuje sa aktualizécia jednotkovej ceny za plyn

ode diia, na ktorom sa Zmluvné strany dohodnil,

4.11Ak z akéhokolvek divodu nebude u Zmluvy vzavrete] 5 Odberatefom

kategdrie S a V X dispozicil niektord cena v Zmluve uvedenej komodity
potrebna na wpodet jednotkovej ceny za plyn v dobe vystaventa fakkiry,
pouZijil sa zndme ceny a pre ceny, ktoré neboli zverejnené, sa pouZijit
hodnoty zverejnené za minuly mesiac, pre stanovenie predbeZnej
Jednotkovej ceny. Hned' ako budy k dispozicil vietky relevantné ceny za
komodity, zrealizuje sa bez zbytofného odkladu prepofet prisluinef
Jednotkovej ceny za plyn @ Dodavatel vystavi opravnd fakbiru podla
dalsich ustanovenl tychto VOP,

4.120dberatel’ je povinny Informovat’ Dodavatela o pouZiti plynu k Inym

Gtelom ako pre vyrobu tepla, s vynimkou pripadoy, ked' tak urobil pri
uzatvoreni Zmluvy. Odberatel’ je d'alej povinny Informovat’ Dodavatel'a
o vietkych zmendch a novych skutotnostiach na jeho strane, ktoré mazu
ovplyvnit’ povinnost' platit’ spotrebn daii zo zemného plynu podl'a zikona
& 609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z elekiriny, uhlia a zemného plynu
a 0 zmene a dopineni zdkona & 08/2004 Z. z. o spotrebnej dani
z minerdlneho oleja v znenl neskorsich predpisov (dalef len .zdkon
o spatrebnej dani z EUP"), Dodavatel' zohfadni rozhodné skutognosti
po dorufeni oznamenia zo strany Qdberatela. Odberatel, ktory ma
zdujem odoberal’ plyn oslobodeny od spotrebnej dane podla ustanovenia
§ 31 ods. 1 pism. a) aZ j) zékona o spotrebnej dani z EUP, je povinny
predloZit’ origindl, resp. notdrsky overend képiu povolenia na odber plynu
oslobodeného od dane vydangho colnym Gradom ~ vyhotovenie urfené
pre dodévatela plynu (pozn. povelenie je Odberatel povinny predioZit
Doddvatefovi najneskér pri prvom odbere plynu oslobodendho
od spotrebnej dane). Ak je Odberatel’ platitelom dane (dodavka plynu
na Gcely jeho dal3ieho predaja} v siilade s ust. § 34 zdkona o spotrebnej
dant z EUP, je zédrovefl povinny predloZit’ Dodévateiovi podla ust. § 35
ods. 5 zikona o spotrebnej danl z EUP doklad o registrdcil vydany colnym
tradom (kdpiu osvedZenla o registrdcif) najneskdr v defi prvého odberu
plynu od Doddvatefa, V pripade neprediofenla wy3Sle uvedenych
dokumentov zo strany Odberatela sa Qdberatel’ nebude povaZovat’
za Odberatela v sllade s vyESle uvedenymi ustanoveniami zdkona
0 spotrebnej dani z EUP,

Cl. V. FAKTURACIA A PLATOBNE PODMIENKY

51

5.2

5.3

5.4
$.5
5.6

5.7

5.8

5.9

Dodévka plyau a odber plynu, vratane prepravy,
Struktitrovania, distriblicie plynu, prevzatia zodpovednosh za adchylky,
fakturdcia ceny a z(Etovanie platieb tretich osdb sa bude uskutodiioval’
v shilade so Zmluvou, ustanoveniami VOP a Predplsmi v energetike.
Doddvatel' fakturuje odber plynu Odberatefovi podfa Udajov PDS
zistenych na zdklade odpottu Uréeného meradla alebo podla Typového
diagramu dodavky v zmysle platného Prevadzkového poriadku PDS,
Technickych podmienok PDS & Pravidiel pre fungovanie trhu s plynom.
Dodané a odobraté mnoZstvo plynu sa wyhodnocuje ake mnoZstvo
energle vyjadrené v energetickych jednotkdch. Faktira (preddavkova
a vyidtovacla) musi obsahovat’ vietky ndleZitostl stanovené platnyml
dafovymi a fiftovnymi predpisml vrdtane oznafenia banky a &isla ctu
v poZadovanom formate, na kkory ma byt platba pripisand a informécle
0 skladbe ceny za doddvku plynu podla ustangvenia § 76 ods. 7 zdkena
€ 251/2012 Z. z. 0 energetike a 0 zmene a doplnent niektorych zakonov
(dalej len ,zdkon o energetike™). Ak si Odberatel’ zvoli elektranickd formu
Fakbiry, udetuje tymto v stlade 5 § 71 ods. I pism. b) zékona & 222/2004
Z. z. o danl z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov sihlas na to,
aby mu Dodavatel' dorutoval fektiru vylugne v elektronickej farme (d'alej
aj ako .elektronickd fakhira") a berie na vedomie, Ze Doddvatel’ mu nie
je povinny zasielat’ aj faktlru v pisomnej (tafenef) forme. Fakkiry
vyhotovované prostriedkami  hromadného  spracovania  (vypottovou
technikou) s kontrolované a nemusia byt’ Dodavatel'om podpisané.
Fakturanym obdobim je obdobie, za ktoré sa vykondva vyiftovanie
odbery plynu (spravidia kalendarny mesiac alebo kalenddrny rok).
Dodavatel' vykonava vyitovanie odberu plynu formou vydtovacej
fakbiry za prisluiné odberné miesto Qdberatela, pre kioré je zmluva
uzatvorend (d'alej len ,Vylttovacia faktira®, Ktord sa pre dfely dane
z pridanej hodnoty povaZuje za opravnll fakbiru vystaveni v sllade
s § 25 zdkona o DPH).

Dodéavatel' fakturuje Odberatelovi za dodavku plynu do viacerych OM
Qdberatela spoloéne vystavenim spolognej faktlry.

Pre OZely fakturdcle sa pouiije zaokrihfovanie na dve desatinné Eisla
podi'a matematickych pravidiel zaokrihovania,

Pokia) sa v zmluve nedohodlo Inak, v priebehu fakturadného obdobla
bude Odberatel’ platit’ Dodavatelovi pravidelné preddavkové platby (pre
liely dane z pridangj hadnoty povaZované za cenu za mesaéne dadavani
zdruZen(l doddvku), a to na zaklade dorufenych preddavkovych fakbir
alebo v sOlade s rozpisom preddavkovych platieb, ktory sa urli postupom
podta nasledujiceho odseku 5.7 (dale] len ,Rozpls preddavkov™). Poklal'
sa v zmluve nedohodlo inak, preddavkové platby s splatné v 20. dei
kalendarneho mesiaca, za ktory sa platia. Ak posledny defi splatnosti
pripadne na kalenddrny sviatok alebo deit pracovného pokofa, Odberatel’
je povinny vysporiadat’ fakbliru v najbliZSi predehddzajici pracovny deii.
Vietky dohodnuté preddavkové platby v prisludnom obdobi budi
zohfadnené vo Vyidtovacej faktiire, ktor} Dodavatel' vystavi a zale
Odberatel'ovl bezodkladne po skondeni fakturatného obdobia. V pripade,
ak doflo k ukonenlu zmluvy a K zmene dodévatela plynu, dodévatel
plynu  uskutofni kenetné wvylttovanie platieb za alkvdtnue East’
fakturatného obdobla a Vylttovaciu fakhiru zadle najneskor do Ziestich
tyZdiiov po vykonani zmeny doddvateta plynu; &to lehota sa prediiuje
o primerany €as v pripade, ak prevadzkovate!' distributne) siete
nespristupnil doddvatelovi plynu vfas Udaje potrebné k vystaveniu
Vy&tovace] faktlry.

Preddavkov fakiiru moZno u Odberatelov nahraditt Rozpisom
preddavkov, V takomto pripade Doddvatel nevystavuje preddavkové
faktlry a odberatel’ plynu je povinny uhrddzat’ preddavikové plathy
v slilade s Rozpisom preddavkov, Ak sa (fastnici v zmluve nedohodni
inak, Rozpis preddavkov zasiela Dodévatel Odberatel'ovi, prifom
Doddvatel' je oprévneny preddavkové platby nawhnit tak, aby
zohladifovali cenu zdruZenej doddvky a spotrebu plynu, ktord mal
Qdberatel' v predchdadzajiicom obdobi, alebo ktord planuje dosiahnut’
v nadchadzajicom obdobf, Pokial' zo zmluvy alebo Rozpisu preddavkov
nevyplyva Inak, vyika kaZdej preddavkovej platby bude zodpovedat’ sume
70 % predpokladane] Ghrady ceny za zdruZenl dodévku v mesiac,
za ktory sa preddavkevé platby uhrddzajii; ak mé viak Odberatel
dohodnuté rofné fakturainé obdobie, vySka ka¥dej mesafnej
preddavkovej platby zodpoveda sume 100 % predpokladanej Ghrady ceny
za zdruiend doddvku v mesiaci, za ktory sa preddavkové platby
uhrddzaji. Spdsobom podfa predchddzajicich viet tohto odseku sa urdi
aj vyska preddavkovych platieb v pripade, ak sa preddavky vhrddzaji
na zaklade preddavkovej faktdry vystavovanej Dodavatelom.,

Po zisteni skutofného odberu plynu za prisluiné fakturalné obdoble
vypodita Doddvatel’ rozdiel medzi cenou stanovenou na zdklade
skutofného adberu plynu a siftom prijatych preddavkovych platieb
za celé obdoble od zaliatku fakiuralného obdobfa do diia odpoltu
skutoéného odberu plynu. Tento rozdiel bude fakturovany Odberatel'ovi
vo Vyuctovacej faktire wvystavenej za prisluiné odbemé miesto
odberatela plynu v cendch platnych na obdobie dodévky plynu.
Preplatok z VyiiZtovacej fakbiry uhradi Dodévatel' Cdberatefowi
v lehote splatnosti Vylctovacej faktiry. Lehota splatnost Vyiittovace]
fakhiry je v zésade 14 dnl od je] vystavenla, pripadne v iny neskorsi defi
uvedeny vo faktire,

5.10Dodavatel’ vrati praplatok z Vyd&tovacej faktiry Odberaketavi;

- bankovym prevodom na bankovy (et Odberatela,
- poStovym peiiaZnym poukazom,
- zapotitanim vodi najblizSie splatnym preddavkovym platbam.
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S.11Dodavatel’ je oprdvneny preplatok zo splatnej Vy(étovace] fakidry
zapofital s akymkofvek peiiaZznym zavazkom Odberatela vofi
Dodévatelovi, kkory je po lehote splatnosti, priom o vykonani takéhoto
zdpodtu tychto vzéjomnych pohladavok do wiky, v ktorej sa vzdjomne
kryjd, Dodavatel informuje Odberatela asobitnym pisomnym ozndmenim.

5.12Ak nle je dohodnuté inak, vietky platby na zéklade tejto Zmluvy
prebiehaj v eurdch. Vznlknuté bankové poplatky znasa kaZda Zmluvna
strana osobitne na svojej strane.

5.130dberatel’ sa zavizufe uhrddzat’ platby bezhotovostne v prospech O&u
Dodavatela uvedengho v Zmluve, resp. v prospech iného Oftu, ktory
Dodavatel Odberatelovi na tenko (i¢el pisomne urdi, Odberatel je povinny
pri platbdch v prospech Dodavatefa pouZivat variabilné symboly
stanovené Dodavatefam.

5.14Platha prostrednictvom bankového prevodu sa povaiuje za uhradend
diiom, ked' bola riadne identifikovana (oznacend spravnym variabilnym
symbolom) a pripisana v predpisanej vyike na prisledny bankovy Gfet
veritela. Platba prostrednictvom po3tového pefiaZzného poukazu
sa povaZuje za uhradend diiom adplsania platby z (8w diZnika v prospech
ity postového podniku alebo zloZenim hotovosti poStovému podniku.

5.150be Zmluvné strany majl ndrok na vyrovnanie nespravne fakturovanych
siim. Opravy fakturovanych sim v dsledku pouZitia chybnych Gdajov
pri vystaveni fakkry za prislusné z0Ctovacle obdobie (napr. nespravay
odpocet, pouZitie nespravnej kontanty, pouZitie nespravnej ceny a pod.)
bud(i vykonané Dodévatelom formou vystavenia cpravnej fakidry.

5.16Pokial’ Qdberatel’ poukaZe platbu s nespravnym variabilnym symbolom
alebo ju poukdZe na iny bankovy GCet Dodévatela ako fe uvedeny
na faktire, Dodavatel je oprévneny mu platbu vrdtit  ako
neidentifikovatelni a fakturovat’ mu drok z omeskania za eneskorengé
plnenie od ddtumu splatnosti aZ do prijatia spravne poukdzanej platby.

5.17V pripade omeskania s (hradou akejkolvek platby podla Zmluvy ma
Dodévatel’ pravo Qdberatel'ovi fakturovat’ Grok z omeskania vo vyske
0,04 % z diznej sumy za kaZdy dei omeskania s Ghradou takejto platby.

5.18V pripade nezaplatenia zmluvne dohodnutej platby ani v [ehote
stanovenej v upomienke je Dodavatel’ opravneny:
a)prerudit alebo obmedzit doddvku plynu, a to obmedzenim alebo
prerudenfm distriblicie plynu  prostrednictvom  PDS na  néklady
Odberatela aZ do zaplatenia diZnej sumy a obnovenia distribiicie;
b)odstopit’ od Zmiuvy.

TRETIA CAST - PODMIENKY ZDRUZENE] DODAVKY PLYNU

€I. VI. PODMIENKY DODAVKY PLYNU
6.1 Dodavka plynu sa uskutofnl iha na zéklade platne uzatvorenej Zmluvy,
v opatnom pripade sa odber plynu povaZule za neopravneny odber
v zmysle § 82 ods. 1 pism, a) bod 2 zékona o energetike. Dodévka plynu
je splnena prechodom plynu urfenym meradlom. Plyn sa povaZuje
za odobraty prechodem plynu cez vystupnl prirubu hlavného uzdveru
plynu oddefujiicu distribuénd stet’ od odbermného plynavého zariadenia.
6.2 Za dodand mnoistvo sa povaiujl hodnoty podfa udafov, kioré PDS
poskytne Dodavatel'ovi pedia osobitnych predpisov upravujlcich meranie
a odovzdavanie idajov a podia Prevadzkového poriadku PDS,
6.3 Dodavatel sa zaviizuje:
a)zabezpeXlt bezpednll a spolahlivi doddvku plynu Odberatelovi
za podmienok dohadnutych v Zmluve, Doddvka a odber plynu (vratane
distriblicie, prepravy, Strukbirovanla) sa uskukoliiujl na zaklade
podmienok stanovenych v Zmluve a v stlade s pravidlami prevddzky
prepravnej siete a distribuénych sieti pre OM bola pridelend distribuéna
kapacita prislunym PDS, a s Prevadzkowm poriadkom
previdzkovatela prepravnej siete, Prevadzkovym poriadkom PDS,
ku ktorého zarladenlu je OM pripojenéd a na ktoré sa tymto ako
na zdvazné pre obe Zmluvné strany navzdjom odkazuje;
biprevzial’ za Odberatel'a zodpovednost’ za odchylku za odberné miesto
Qdberatela uvedené v Zmluve, 2k si to zmluvné strany v Zmluve
dohodli a ak zodpovednost’ za odchylku neprevzal dalsi doddvatel
do toho Istého Odberného mlesta;
c) poskytoval’ ostatné a sivisiace shZby uvedené vZmluve, VOP
@ Predpisoch v energetike;
d)bez zbytocného odkladu poskytndt’ Odberatel'ovi informaciu, ktor( mu
oznamil PDS, o zamere PDS prerusit’ & obmedzit” distribliciu plynu,
ak PDS o tomto preru3en alebo obmedzeni Odberatela uZ neinformoval
priamo;
e)poskytoval Odberatelovi  informacie  tykajice sa  clen
atechnickych podmienok dodavky, ako aj skladby ceny zazdruzend
dodavku plynu.
6.4 Doddvatel’ ma privo na poskytnutie pravdivych a Oplnyeh informécii
od Odberatel'a ohadom skutoZného odberu plynu, Gdajov o Odberatelovi
a jeho Odbernych miestach, o jeho Ginnosti a prevddzke, ako aj pravo
na zaplatenie ceny za zdruiend dodavku plynu vratane vietkych
stivisiacich  tarif a poplatkov Gctovanych a vyberanych v sdvislosti
5 konkrétnym Qdbernym miestom Odberatela tretimi osobami.
6.5 Dodivatel' nema povinnost’ dodaval’ plyn v pripade ukonéenia distribicie
plynu do dotknutého Odberného miesta zo strany PDS wykonaného
v sillade s Prevédzkovym poriadkom PDS, ako aj pofas chmedzenia alebo
prerudenia distribiicie plynu 20 strany PDS v rozsahu, na ktary
53 obmedzenle alebo preruenie distribiicie vzt'ahuje. Po odstrdneni pritin
obmedzenla alebo preruZenia distribicle plynu Dodavatel’ bezodkiadne
umozni Qdberatel'ovi odoberat’ plyn v prisluSnom odbernom mileste.
6.6 V pripade vznilku krizovej sitvdcie v plyndrenstve v zmysle Zakona
o energetike je kaZdy ifastnik trhu s plynom povinny podrobit’ sa prifatym

opatreniam pri krizovej situddii a opatreniam zameranym na odstrénenie

krizovej sitvdcie, ktoré vyhiasi alebo urli prevddzkovatel distribuénej

siete, ktory na zaktade rozhodnutia ministerstva pini dlohy plynarenského
dispe€ingu na vymedzenom Gzemf.

6.7 Dodavatel' nezodpoveda za Skodu, pripadne usly zisk pri prerudeni
distribicie plynu alebo zaiZeni kvality dodavky piynu z ddvodov viaznucich
na strang Qdberatela.

6.8 Odberatel je povinny:
a)poskytndt’ potrebné Gdaje Dodévatelovi na pripravu 2 uzatvorenie

Zmluvy a Odaje, ktoré je Doddvatel’ povinny poskytovat’ o odberateloch
plynu PDS, Pri uzatvareni Zmluvy je Odberatef na poZiadanie povinny
poskytnlit’ Dodavatelovi najma doklady o pravnej existencii obsahujiice
jeho zakladné Identifikaéné (idaje (napr. vypis z obchodného registra,
Zivnostensky list);

bypredloZit Dodavatelovi fotokdplu osvedfenia o registrdcil pre dafi
z pridane] hodnoty a osvedCenia o registrdcii platitera spotrebnej dane
zo zemného plynu;

) v pripade uzavretia Zmluvy prostrednictvom spinomocneného zastupcu
predloZit aj prislu¥né pinomocenstve s osvedfenym podpisom osoby
podpisujlicej v mene Odberatela;

dymat’ vivacle privo k nehnutel'nosti/-iam, do ktorej/ktorych sa bude
uskutotiiovat’ doddvka plynu vrdtane tejftych, na kiorej/ktorych
sa nachadza jeho odberné plynové zarladenie (d'alej len .dotknuta
nehnutelnost™), pripadne sdhlas vlastnika dotknutej nehnutefnosti
s uZivanim. Odberatel’ je povinny pofas trvania Zmluvy na vyzvu
Dodévatefa v lehote do 10 pracavnych dni od dorulenia wyavy
preukdzat’ trvanie uZivacieho prava k dotknutej nehnutelnosti alebo
trvajici sithlas viastnlka v zmysle predoslej vety, najmé ak viastnik
trvanie tohto prava alebo siihlasu pred Dodavatel'om spochybnf;

e)zabezpetit, aby odberné plynové zariadenie bolo zriadené, pripofené
a prevadzkované v stilade s technickymi podmienkaml pripojenia,
uréenymi PDS a v silade s predpisml na zaistenle bezpefnosti
a gchrany zdravia pri prici a bezpe€nost technickych zariadeni;

f) odo diia podpisu Zmluvy poskytoval’ Dodavatelovi vietku potrebnt
stftnnost’ na to, aby Doddvatel’ mohol riadne zacat' pinit svoju
povinnost’ dodavat’ plyn do OM Odberatela v zmysle uvzatvorengj
Zmluvy a zdrfat’ sa akychkolvek prévaych a Inych dkonov, ktorych
nasledkom mbZe byt poruenie tejto povinnosti Doddvatela
s vinimkou tkonov, ku ktorym je Odberatel vslovne apravneny podla
platnych prévaych predpisov afalebo Zmluvy;

g)v pripade podstatnej zmeny odberu plynu (napr. havarijny stav,
podstatné zmeny vo vyrobe, vipadok wroby, odstdvka) bezodkladne
informovat’ Dodévatela;

humoZnit PDS montdZ uréeného meradia vrdtane telemetrického
zarisdenla na prenos (dajov a umoZnlt PDS pristup k urfenému
meradiu a k telemetrickému zariadenlu;

i) uhraditt Dodavatelovi spolu s Cenou pedla Zmluvy aj daldie
s predmetom Zmluvy slvislace platby, resp. poplatiy, ak svojim
konanim, resp. nekonanim spdsobil ich wvanik alebo potrebu
uskutoZnenia daldich dkonov {sluzieb) zo strany Dodavatela aleba PDS,
a tieto U spoplatiiované podla prisludného cennika Dodéavatela alebo
PDS (d'alej len ,Poplatky™).

6.9 Odberatel' sa zaviizuje na zaklade Zmluvy od Dodavatel'a odoberat’ plyn,
riadne a vias zaplatit’ Dodavatel'ovi za doddvku plynu a daldle poplatky
podra podmienok uvedenych v Zmluve, v tychto VOP a v stilade
s predpismi na zdklade uplatnenia regulovaného pristupu k distributnej
sieti, rtadit’ sa podmlenkami dohodnutého druhu tarify dodévky plynu
a dodrZiavat’ svoje povinnosti v siilade so Zmiuvou,

6.100dberatel sa zaviizuje ozndmit’ Dodavatefovi zmenu Gdajov uvedenych
v Zmluve, a to bez zbytofného odkladu, najneskér viak do S pracoviych
dni odo dita zmeny t¥chto (dajov, Inak Gdberatel zodpovedi za dasledky
nespinenta tejto ¢znamovacef povinnosti.

6.110dberatel’ sa zavizuje mat poedas odberu plynu podfa Zmiluvy platne
uzavret zmluvu o pripojenf OM do distribucnej siete PDS, a to v sllade
s plataym previdzkovym porfadkom PDS. Odberatel’ je povinny
bezodkladne oznamit’ doddvatelovi vBetky skutoZnosti, ktarych vanik ma
za ndasledok odpojenle OMod distribuénej siete PDS a zanik zmiuvy
o pripojeni.

6.120dberatel’ sa zavizuje, e po dobu trvania Zmluvy nebude mat’ Injch
dodévatefov plynu do odberného miesta uvedeného v Zmluve a Ze pre
toto odberné miesto nezmenl dodavatela plynu pred rdadnym zénikom
Zmluvy s Doddvatefom v zmysle Zmluvy a Obchodnych podmienok.
NedodrZanle tohto zdvizku Odberatelom sa povaZuje za podstainé
porusenie Zmiluvy.

6.13Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak v rovnakom Odbernom mieste ma zafat’
dodévat’ plyn popri Dodavatelovl plynu dalii dodavatel alebo viacerd
doddvatelia, Cdberatel otom bezodkladne avopred [nformuje
Dodédvatela, a Zmluvné strany svoje vzdjomné préva a povinnosti
primerane upravia s ohladom na toto skuiofnost’ v Zmluve. Dodavatel
predovietkym nebude mak’ povinnost’ prevzlat' zodpovednost’ za odchylku
na Qdbernom mieste, do ktorého bude dodaval’ aj daldi dodévatel’ plynu,
ihaZe sa na tom Zmluvné strany osobitne dohodnil,

6.14Ak Odberatel’ odoberd/bude odoberat’ plyn na el jeho dal3leho predaja,
je povinny to oznamit’ Doddvatelovi najneskdr pri uwzaktvoreni Zmiuvy
alebo pred zafatim odberu na tento GZel. Ak Odberatel’ uvedeni
skutafnost’ neozndmi Doddvatel'ovi, mé sa za to, Ze Odberatel’ adoberd
plyn pre viastnd spotrebu, a to aZ do momentw, kym Odberatel
nepreukaZe Dodavatel'ovi opak.

6.15Ak ide o novopripajané OM alebo sa meni virka predpokladaného odberu
plynu v OM oproti predchddzajicemu obdobiu, Odberatel’ je povinny
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pisomne o to poZiadal’ Dodévatela najmenej 35 dni pred zadatim odbers
plynu na OM, resp. pred poZadovanou zmenou.

6.16Ak bol 5 Qudberatelom dohodnuty zévdzok minimdlneho odberu
v Zmluve, pri ukon&eni Zmiuvy je Doddvatel' oprdvneny tento zévézok
Odberatelovi fakturovat! v zictovacej fakibire, pripadne aj skorej,
ak v tejto sivislost] bol Dodavatelovi vyfakturovany akykolvek poplatok,
pokuta alebo ind sankda 2o strany PDS.

6.170dberate! je opravneny zmenil’ Dodéavatela skor, ako uplynie platnost!
Zmluvy, len po predchddzajlicom pisomnom sihlase Dodavatela.
Dodgvatel ma v takom pripade pravo na Ubradu adplaty za pripravenost’
pinit’ si svoje zivhzky zo Zmluvy, a to vo vySke 50 % z ceny
za predpokladani doddvku plynu za obdoble odo dila uskutofnenla
zmeny doddvatefa plynu aZ do difa, ktorym mala platnost’ Zmluvy
povodne skonfit' (dalej len ,Qdplate za pripravenost™). Cdplata
za pripravenost’ bude vypolitand ako siifin pottu dni uvedeného obdobia,
priemerngj dennej spotreby podla posledného fakturovaného obdobia
a ceny podia Zmluvy. Ak [de o Odberatefa, ktorému v predchadzajiicom
obdobf nebol fakturovany odber plynu u Dodévatela, Dodavatel md prévo
uplatnit’ s voti Odberatel'ovi Odplatu za pripravenost’ vo vike 500,- EUR.

€1, VI, NOMINACIE A ICH SPRAVA PRE OM KATEGORIES a Vv
7.1 Ak je v Zmluve dohodnuty zivézok Odberatela nominoval’ mnoZstvo
plynu, bud{t sa Zmluvné strany riadit’ nasledovnymi pravidlami:
a)Nominacia a Renomindcia sa uskuto&iiujl v ramci v Zmluve dohodnutej
distribu€nej kapacity v sidlade s podmienkaml FDS uvedenyml
v Prevadzkovom poriadku PDS,
b)Nominacia a2 Renomindcia obsahujd najmd: mnoZstvo plynu, ktoré
Odberatel’ predpoklada odobrat’ v urity Defi, pricom toto mnoistvo
nesmie prekrodit’ denné maximalne mnoéstvo podla Zmluvy; obdoble,
potas ktorého sa md toto mnozstvo plyne dodavat’ do OM; identifikaéné
udaje Odberatel'a,
7.2 Typy Nomindcle si:
a)predbeini mesacna, ktord sa nominuje najneskér 4 pracovné dni
pred zadiatkom Mesiaca, ktorého sa Nominacia tyka;
bpredbeZna tyZdennd, ktord sa nominuje do 10:00 hod.
predposledného pracovného dita ty¥dila, ktory predchddza tyidiic,
ktorého sa Nomindcia tyka;
c)denna, ktord sa nominuje do 13:00 hod. diia, ktory predchddza Diiw,
na ktory sa nominuje
7.3 V pripade, Ze Qdberatel’ neuskutodnf
a)dennil Nomindciu, zévéznou bude potvrdena tyZdennd Nomindcia;
b)denni Nomindciu ani tyZdenn( Nomindclu, zdvdzné si (daje
2 poslednej potvrdenej mesatnej Nomindcie;
cydenn! Nomindciu, tyidennu Nominaciu ani mesacnd Nomindciu,
Nomindcia je rovna nule.
7.4 Odberatel’ méZe:
a)renominovat’ Nomindcie do 18:00 hod. dila, ktory predchédza Ditu,
na ktory sa Nominécia vzt'ahuje;
brenominovat’ distribliciu plynu aj v priebehu Dia, pofas ktorého
sa distrib(icla plynu vykonava, a te najneskdr 4 hodiny pred zatiatkom
tasového Useku, pre ktory Renomindclu predkladd. Renomindcia musi
zohladiiovat’ mnoZstvo plynu z poslednej potvrdenej Nominacie, resp.
Renomindcle, ad zaCiatku Dita do zaCiatku Casového Gseku, pre ktory
Renomindciu  Odberatel’ predkladd. Odberatel méZe predioZit
Renomindciu najneskdr do 13:30 hod. daného Dita.
7.5 Dodavatel po wuskutofneni Nomindcle, resp, Renomindcie, vykond
postidenie, ¢i je uskutoCnend v sdlade s podmienkaml dohodnutymi
v Zmluve a v pripade nedodrZania zmluvnych podmienok Nomindcle, resp.
Renomindcie, je opravneny zamietnut’;
a)predbeZni) mesatnd Nominaciu najneskér 2 pracovné dnl pred
zallatkom Mesiaca, na ktory sa uskutoénila Nomindcia;
bipredbeZnd tyZdennit Nominaciu najneskdr do 16:00 hod.
v predposledny pracovny defi tyZdia predchadzajliceho tyZdiu,
ktorého sa nominacia tyka;
cydennti Nomindclu najneskdr do 18:00 hod. v defl predchddzajici
Diiu, ktorého sa Nominada tyka;
d)Renominaclu de 2 hodin potom, ako ju Cdberatel doruil
Dodévatel'ov, a to v silzde s bodom 4 tohto &lanku.
7.6 Ak Dodavatel' Nomindciu, resp, Renomindciu, Cdberatela nezamietne,
povaZuje sa Nomindcia, resp. Renominacia, za potvrdenil a zavizni.
7.7 Odberatel' poskytuje Dodévatelovi ddaje k Nomindcii, resp. Renominacii,
zaslanim  vyplneného  formuldra na e-mailovi  adresu
nominacie@ceenargy.sk.

€1, VIII. PODMIENKY ZABEZPECENIA DISTRIBUCIE PLYNU

8.1 V ramci zdruZenej doddvky zabezpatuje Dodavatel pre Odberatel'a tieZ
distribiiciu plynu do OM Odberatela. Distribiiclu a sivisiace sluZby
zabezpefuje Dodévatel’ vo viastnom mena.

8.2 Odberatel' sa zavdzuje neprekrotit’ svojim odberom urfend distribuéni
kapacitu a denné maximilne mnoZstva priradené na prislusnom OM.
Ak adberate!’ plynu nedodrZi zévazky vyplyvajiice z predchddzajicej vety
tohto odseku, zavdzuje sa nahradit’ Dodédvatel'ovi ndklady, ktoré mu
vznikli voti previdziovatetovi distribuénej siete # titulu dhrady platieh
2a prekrofenie distribuénej kapacity a/alebo maximalnej rezervovanej
kapacity, ak bud( vodi Doddvatel'ovi uplatnené, Tym niz je dotknutd
zodpovednost’ Odberatela za Skodu, ktord poruSenim tejto povinnosti
Dodévatel'ovi spisobi.

Cl. IX. OMESKANIE A SANKCIE

9.1

9.2

9.3

94

9.5

9.6

9.7

Odberatel' je v omeskani, ak svoju platobnd povinnost’ nesplnf v lehote
splatnosti a riadne, tj. vpingj vyske fakturovane] sumy. V takomto
pripade bude Dodavatel' upominat’ Qdberatela postupom podia dialsich
ustanoven( tohto Slanku. Upomienky méiu byt vystavené v elektronicke]
alebo listove] podobe a zasielané elektronlckymi  komunikagnymi
prostriedkami  (najm3 e-mail afax) alebo poStou; velba prislicha

Doddvatefovi,

2)Prvii upomienku vystavi Dodévatel a odofle Cdberatefovi prvy
pracovny deii po poslednom dni lehoty spiatnosti (¢tovného dokladu,
ku ktorému sa viaZe omeikanie Odberatefa, v ktorej sa Odberatelovi
urdi dodato#nd lehota 5 pracovnych dni na splnenie zavizku,

b)Bruhit upomlenku vystavi Dodévatel' a ododle Odberatel'ovi v Slesty
pracovny defi po poslednom dni splatnosti Gctovného dokladu,
ku ktorému sa viaZe omeskanie Odberatel’a, ak zavdzok Odberatela
nebol splneny ani v dodatofnej lehote podla 1. upomienky.
V 2. upomienke sa Qdberatefovi vrli dalsia dodatocnd lehota v trvani
piatich pracovnjch dni na spinenie zivdzku, pri om Odberatelovi
sa spatne vy(ftuje Grok z omeSkania spolu s pauZilnou ndhradou
nikladov spojenych s uplatnenim pohladavky (ods. 9.3}

c) Trekiu upomienku vystavi Dadavatel’ a odoSle Odberatelovi v jedendsty
pracavny defi po poslednom dni splatnosti (Ctovného dokladu,
ku ktorému sa viaze omeskanie Qdberatel'a, ak zdvézok Odberatela
nebo!l splneny anl v daldej dodatofnej lehote podla 2. upomienky.
V3. upomienke sa QOdberatelovi urfi posledna dodatofnd lehota
vbvani platich pracovnych dni na spinenie zavizke, pri Som
Qdberatelovi sa spétne vyd&tuje Grok z omeskania a bude upozorneny,
#e po marnom uplynubi postednej dodatotnej lehoty bude Dodavatel
bezodkladne postupovat’ v zmysle nasledujiceho ustanovenia bichto
VOoP.

V pripade nespinenia platobaych povinnosti Qdberatela riadne ani v ramcl

poslednej dedatofnej lehoty uréenej v 3. upomienke, je Dodavatel

opravneny:

a)prerudit’ alebo obmedzit’ doddvku plynu, a to obmedzenim alebo
preruenim  distribicie plynu prostrednictvom PDS na naklady
Odberatela aZ do zaplatenia dlZnej sumy a obnovenla distribicie
afalebo

b)odstiipit’ od Zmluvy. V pripade odstipena od Zmluvy opdtovné
obnovenie distribicie a dodavky plynu do OM nemusi byt moZné bez
potreby uzavretia novej zmluvy asplnenfa daldich nevyhnutnych
pedmisnok najmé podia tychto VOP a Prevadzkového poriadku PDS
a PPS.

Omeskanim Odberatela vznikd Dodavatelovi okrem ostatnych narokov

podla Zmluvy, VOP alebo VZPP aj prévo na jednorazovi pauSalnu

néhradu ndkladov spojenych s uplatnenim pohladavky vo vyike v zmysle
platného nariadenia viady SR, a to bez potreby osobitného upozornenia.

Ak je Odberatel v omeskani s thradou akéhokelvek splatného pefiazného

naroku Dodavatefa na zdklade Zmluvy, VOP alebo VZPP (vratane

akychikorvek poplatkov, pokiit, droku z omeskania, néhrady Skody a pod.)

o viac ako jeden pracovny deii, opakovane potas obdobia trvania Zmluvy,

Dodavatel' bude maY tie? prave poZadoval’ od Qdberatela poskytnutie

peliadng] zdbezpeky za OCelom zabezpelenia splnenia a uspokojenta

pehtadévok Doddvatela. Zibezpeku je moZné poskytndt’ v peniazoch
prevodom na tdfet Doddvatela, bankovou zérukou alebo inou formou
prijatefnou pre Doddvatela, Suma zdbezpeky sa rovnd sume splatnych
pefiainych zdvizkov Odberatefa voli Dodévatelovi s prisluienstvom
navySenej o sumu Celkovej ceny za najbliZSie dva mesiace za zdruZend
dodavku plynu Odberatel'ovi, Doddvatel’ je opriavneny zloZeni zdbezpeku
pouZil’ na uspokojente vietkych svojich pohl'adavok, ktoré ma, resp. bude
mat’ vofi Odberatelovi kedykol'vek pofas zmluvného vztahu, V pripade,
ak Odberatel’ neposkytne poZadovani peiiazn( zabezpeku v priebehu

14 dni od dorutenia plsomnej vyzvy, povaiuje sa to za podstatné

poruienle Zmluvy a Doddvatel ma pravo prerusit’ doddvku plynu a od

Zmiuvy odstiipit, ibaZe Odberatel’:

a)poskytne Dodavatelovi ind primeran( zébezpeky, ktor( Doddvatel
prijal ako dostatatni;

b)v tejto lehote preukd¥e, fe pominula opodstatnenost’ Ziadesti
Dodévatel'a

Prijata zdbezpeka tva dovtedy, kym nepomintd dévody, ktoré viedli k jej

zZloZenlu. Odberatel’ ma pravo podat’ Zladost o zruenie zabezpeky najskér

po uplynut! troch celfch kalendarnych mesiacov po zloZenl zabezpeky
ak si pofas tohto obdobia riadne awvfas pinil svoje zavdzky vodi

Dodévatel'ovi, pri¥om musf zéroved uviest’ skutognosti, ktoré jeho Zladost!

odivadiiuji. Dodavatel e povinny vyjadrit’ sa k tejto Zadosti do 30 dai

od dorufenia Ziadost. V pripade, Ze je fiadost’ Qdberatela opodstatnens

a boli spinené podmienky podla tohto dlanku, zébezpeka bude zrudena

ku diiu urfendému vo wyjadreni Dodédvatela, najneskdr do piatich

pracoviych dni od odoslania vyjadrenia Odberatelovi. Zabezpeka
sa nedrodi a vracia sa v sume znfZena] o pohladdvky Doddvatela vodi

Qdberatel'ovi, ktoré je opravaeny Dodavate!’ zapotitat.

Dodévatel’ md prive poZadoval od Odberatel'a poskytnutie zabezpeky

aj vtakom pripade, ak bol na majetok Qdberatela podany ndvrh

na konkurz alebo reStrukturaliziciu, zaéala sa likvidécla Odberatela, proti

Qdberaterovi bolo zafaté exekuCné konanle, bol vyhidseny konkurz,

povolend redtrukturalizicia alebo je Odberatel’ v predf¥eni (vykazuje

zaporné vlastné Imanle) alebo spoloZnostiou v krize alebo v poslednom
tftovnom obdobi predchddzajicom uzavretiu  Zmluvy dosiahol
hospodarsky vysledok stratu.

Vopripade akéhokolvek iného poruSenia zdvazku Odberakela

dohodnutéhe v Zmluve, VOP alebo vyplyvajlicich z VZPP, okrem

Vieobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dedavke plynu

Strana 5 /9



omedkania s (hradou peifiaZnéhe zdvazku, ma Dodavatel’ pravo
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 100 EUR za kaZdy pripad
poruenia povinnosti. Zaplatenim zmluvnej pakuty nie je dotknuté privo
Dodavatela na nahradu $kody v pinom rozsahu.

€1. X. DODAVKA A MERANIE PLYNU

10.1Meranle  mnoistva odobratého plyne uskutofiivje PDS  UrCenym
meradlom na OM, Meranie mnoistva odobratého plynu na OM
vybavenym meranim typu A 2lebo B sa uskutofiiuje priebezne, Zistenie
stavu meracieho zariadenia pri OM s meranim typue € sa vykondva v tomto
poradi

a)fyzickym odpoftom PDS;

b} samoodpa&tom Odberatela, ktory oznami stav Urfeného meradla
prizmo alebo prostrednictvom Dadévatefa plynu najneskér v druhy
pracovny dedi nasledujici po datume odpoéty;

c)ak nie je preukazatelne moZné vykonat' odpofet spdsobom podia
pismena a) z divodu nedostupnosti meradla a Odberate!” neoznamt
stav meradla podl'a pismena b), odhadom stavu meracleho zariadenla
k datumu odpotu na zaklade priradeného prepoditaného diagramu
a poslednej aktudlnej predpokladanej rofnej spotreby plynu.
Podrobnosti o spbsobe stanovenia odhadu stavu meracieho zariadenia
st uvedené v prevadzkovom poriadku PDS.

10.2MontaZ, pripojenie alebo vymenu Urfeného meradla zabezpetuje PDS
po splneni stanovenych technickych podmienok na meranle plynu. Brub,
podet, velkost’ a2 umlestnenie Urfeného meradla a ovladacich zariadeni
urfuje PDS v zmysle Predpisov v energetike.

10,3V pripade, Ze Odberatel’ md pochybnosti o sprévnosti udajov z meradla
alebo Odberatel’ zisti chybu na urfenom meradle, Odberatel’ dorudi

Dodavatelovi alebo PDS pisomnll Ziadost' o preskdSanie uréeného

meradla. Podanie tejto Ziadosti nezbavuje Cdberatela jeho povinnosh

zaplatit diZné sumy za dodany plyn. Doddvatel poZlada PDS

o preskiZanie uréeného meradla do platich (5) pracovnych dni.

10.4V pripade poruchy Urfeného meradla alebo z iného dévadu, ktory
spdsobuje nemozZnost odpoftu mnodstva plynu meraného Urfenym
meradlomn, sa urdi spotreba pomocou nahradného Urfenéhe meradla
alebo dohodou medzi PDS a uZivatefom distribunej stete. Ak k dohode
neddjde, urdi sa odber plynu:

a)vypotiom mnoZstva plyne podla priemeru  mnodstva  plynu
nameraného za posledné porovnatelné ohdobig, ked' Uréené meradlo
meralo a odpodet prebehol spravne;

bjpodfa spotreby rovnakého obdobla predchddzajiceho  roka,
s prihliadnutim na pripadné zmeny v pocte a prikone spotrebifov;

c} podla porovaatelnej spotreby v budiicom obdobl.

10.5PDS je povinny pisomne [nformovat’ Odberatela o termine planovanej
vymeny Uréenéhe meradla najmenej 30 dni vopred; to neplat,
ak Qdberatel siihlasi s neskor$im ozndmenim terminu plancvanej vimeny

Urfendho meradla.  PDS pri vymene Urceného meradlia je povinny

informovat’ Odberatela o stave odobratého mnoZstva plynu, a zaroveil je

povinny ozndmit' stav urfeného meradla pred vymenou a stav nového

Urfeného meradla po vymene. Ak sa Odberatel' neziifastni vymeny

UrZeného meradla, je PDS povinny pisomne Informovat’ Odberatela

0 vymene, stave uréeného meradla pred vymenou a stave nového

uréeného meradla po vymene a uskladnit’ demontované uréené meradio

najmenej 60 dni z ddvodu umoZnenia kontroly stavu Uréeného meradla

Odberatefom. Podrobnosti siivisiace s vimenou  Urfeného meradla

sa spravujil a s bliFZie upravené Prevadzkovym poriadkom PDS, resp.

Technickymi podmienkami PDS.

¢1. XI. NEOPRAVNENY ODBER PLYNU A NAHRADA SKODY
11.1Neopravneny odber plynu je odber:

a)bez uzavretej zmluvy o pripojeni k prepravaej sietl alebo o pripojeni
k distribuénej sieti, alebo o dodévke alebo zdruZeng] doddvke plynu,
alebo o pristupe do prepravng] slete a preprave plynu alebo pristupe
do distribufnej siete a distribicii plynu;

binemeraného plyne;

¢)bez Uréeného meradla alebo s Uréenym meradlom, ktoré v dosledku
neopravneného zisahu Odberatela nezaznamendva alebo nespravne
zaznamendva adber plynu;

dymerany Urlenym meradiom, na ktorom bolo poruseng zabezpelenie
proti neoprdvnenej manipuldcil, alebo Uréenym meradiom, ktoré
nebolo namontované PDS;

e}ak Odberate!’ neumoZnil PDS prerudenie doddvky plynu; taky odhber sa
za neopravneny odber povaZuje odo diia, ked' Odberatel’ neumoznil
prerudenie dodavky plynu;

f ak Odberatel’ nedodrial obmedzenia urlené Doddvatelom, PPS,
previdzkovatel'om zisobnika alebo PDS;

g)ak Odbaratel nedadrzal 2mluvne dohodnuté platobné podmienky;

h)ak Odberatel’ opakovene bez vaineho ddvodu neumoZnil pristup
k meradiy, aj ked' bol na to PDS vopred vyzvany pisomnou vyzvou,
ktorej doruéenle Odberatel potvrdil;

i) ak Odberatel’ adobera plyn napriek opravnenym obmedzeniam atebo
preruseniam dodavky plynu, alebo robi iné opatrenia za (felom odberu
plyny, ktoré obchidzaj opravnené preruSenie alebo obmedzenie
dodavky plynu.

11.20dberate!, ktory neoprévnene odoberal plya, je povinny uhradit’

Dodavatelovi, PPS, PDS a prevadzkovatelovi zasobnika skutogne

vzniknutt 8kodu, ak vzaikla. Odberatel’, ktory neoprivnene adoberal plyn,

je povinny uhradit’ spolu so Skodou aj usly zisk tymto subjektom.
11.3Ak nemozZno vytislit' skutofne vzniknutd Skodu na zéklade cbjektivaych
a spafahlivich podkladov, pougije sa spdsob vypoitu Skody spisobenej

neopravnenym odberom plynu ustanoveny vyhlaskou Ministerstva
hospodarstva Siovenskej republiky €, 449/2012 Z.z,, ktorou sa ustanovuje
spbsab vypottu Ekody spbsobenej neopravnenym odberom plynu.

€1 XIT, OBMEDZENIE A PRERUSENIE DODAVKY PLYNU.

12.1Doddvatel’ je oprévneny poZiadat’ prisluSného prevadzkovatela
distribuénej siete o obmedzenie alebo prerudenie distriblcie plynu do
prisluiného odberného miesta odberatel'a plyau v pripade, ak Odberate!
porusuje svoje povinnosti vyplyvajice zo vieobecne zavaznych préviych
predpisov afalebo zo zmluvy, alebo st dané dévody, pre ktoré moZe
Dodédvate!’ odstipit’ od zmluvy. Z Inych dbvodov moZno distribiliciu plynu
do odbernéhg miesta Odberatel'a obmedzit' alebo prerudit’ len v sulade
5 ustanovenlami zdkona o energetike, a to najmé v pripade existencie
neopraviengho odberu plynu.

12.2Pre wylifenie pochybnosti plati, Ze podstetné porusenie zmiuvy
(poruSenie zmluvy podstatnym spdsobom) sa okrem pn’padov vislovne
uvedenych v tychto obchodnych podmienkach povaZuje aj akékolvek iné
porudenie alebo nedodrZanie povinnost odberatel’a plynu vyplyvajlicich
20 vieobecne zavaznéhe pravneha predpisu a/aleho zmluvy (vritane
tychto obchodnich podmienck), ktoré zaklada pravo Dodavatkela odstipit’
od zmluvy, alebo ktoré sa opakuje alebo trva aj po 10 diioch od dorutenta
predchddzajiiceho upozornenia Dodavatela. Odberatel’ berie taktiez
na vedomie, e dovodom na prerudenie atebo obmedzenie dodavky plynu
sii aj pripady neopravneného odberu plynu Odberatetam.

12.3Naklady stvisiace s preruSenim alebo obmedzenim distribicie plynu
z ddvodu na strane Qdberatela znasa tento Odberatel’ v celom rozsahe.
Uvedené platf aj o nikladoch opétovného obnovenia distribicie plynu
po predchddzajlicom prerudeni alebo obmedzeni diskribicie plynu
z divodov na strane Odberatela. Pri opravnenom prervdeni alebo
obmedzeni distriblicie plyau nevznlkd QOdberatelovi pravo na nahradu
Ekody, vratane udlého zisku,

12.4Fo odstrdnenl ddvodu oprévneného obmedzenla alebo preruSenia
distribidcle z ddvodov na strane COdberatela je Dodévatel’ povinny
bez meskania, najneskér véak v nasledujici defi, poZiadat’ pristuiného
prevadzkovatela distribunej siete o opitovné obnovenle distriblicie
plynu do prislusného adberného miesta odberateta plynu.

12.50dberatel’ uhradl Doddvatelovi zmluvni pokutu ve vyike Ceny plynu
platnej v prisludnom roky, a to v rozsahu mnoZstva plynu vyplyvajiiceha
z platného Odberovéhe diagramu, ktory Odberatel nedodrzal (neodobral
zodpovedafiice mnoZstvo plynu) v désledku preru3enia alebo abmedzenia
distribdicie plynu z dévodov pedstatného porugenia povinnosti Odberatela
v zmysle predchadzajiceho odseku 12.2.

12.6V pripade pldnovaného obmedzenia alebo preruSenia distribicie plynu
je prevadzkovatel distribuéngj siete v silade so Zakonom o energetike,
ako aj prevadzkovym poriadkom previdzkovatela distribulne] siete,
povinny ozndmit’ odberatel'ovi plynu 15 dnf vopred zadiatok abmedzenia,
skonfenie abmedzenia alebo preruienta distriblcie plynu.

€1, X111, DODAVATEE POSLEDNE] INSTANCIE
13.1Dodidvka plynu dodavatefom poslednej intancie sa zadina diiom
nasledujéicim po dnl, ked' Dodévate!’ stratil spdsobllost’ dodévat’ plyn
a bola Dodévatel'ovi poslednej indtancie o0zndmend tato skutoénost a trvd
najviac trl mestace. Ku diiu zaZatia dodévky poslednej Indtancle uri POS
spotrebu plynu na Odbernych miestach, ktoré boli zésobované doterajiim
dodévatelom plynu, na zéklade odpoftu Urfenych meradiel alebo
za pomoci pouZitia dizgramov.
13.2Padmienkou skonfenia doddvky poslednej inStande, pred uplynutim
trojmesanej lehoty jej trvania, je uzatvorente zmiuvy o doddvke plynu
alebo zmluvy o 2druZenej dodavke plynu s dodavatel'om plynu.
13.3P0 uzatvorenf zmluvy o dodavke plynu alebo zmiuvy o zdruZenej dodévke
plynu podlada Qdberatel PDS o vymenu doddvatela plynu najneskdr
desat dni pred plinovanym zaliatkom dodavky plynu, Vymena
dodavatela plynu pri dodévke poslednej inStancie sa vykond PDS
do desiatich dni od doruenia Ziadosti Odberatela.
13.4Ku diiv zadatla doddvky plynu doddvatelom plynu uréi PDS spotrebu
plynu na Odbernych miestach, ktoré boli zasobované doddvatelom
poslednej in3tancie, na zdklade odpoliu Urfenych meradiel alebo
za pomoci pouzitia dlagramov odberu plynu,
13.5Ak dodévatel posiednej ndtancie zisti v Odberatela neoprévneny adber
plynu, mbZe odmietnut’ dodévku plynu poslednej indtancie. Dodavatel’
poslednej indtancie md prévo ukondit’ dodavku plynu v refime dodavky
poslednej Indtancle, aj ak u Odberatel'a vznikne pofas dodavky v tomto
reZime neoprévneny adber plynu.
13.6Cena za dodavku plynu poslednej indtancle, ktord Odberatel uhradi
je urfend rozhodnutim URSO,
13.7PDS najneskér 15 dni pred uplynutim vypovedne] lehoty zmiluvy
o pristupe do distribucnej siete a distriblcii plynu, alebo bezodkladne
potom ako sa dozvie skutofnost, ¥e Doddvatel stratil spdscbilost’
na dodévku plynu, ozndmi Odberatefovi nasledovné informacies
a)defi, od ktorého zalina dodivky plynu dodavatefom poslednej
instancie;
b)dévod zatatia dodavky plyau dodavatefom postednej inStande;
c)yzanlk Zmluvy, ak Dodavatel stratil spdsobilost’ doddval’ plyn;
d)dobu trvania dodévky plynu v refime poslednej in3tancle;
e)poutenie o povinnosti uhradit’ cenu za deddvku plyau dodévatelom
poslednej inftancie podla rozhodnutia URSO a za obchodnych
podmienok dodéviy plynu v reZime postednej InStancie.
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STVRTA CAST — REKLAMACIA, ALTERNATIVNE RIESENIE SPOROV A
VIS MATOR

&1, XIV. REKLAMAENT PORIADOK A UROVNAVANIE SPOROV
14.1Clanok XIV. tychto VOP obsakuje dpravu prav a povinnosti Zmluvnych
strén v sivislosti 5 uplatnenim reklamécie zo strany Odberatela v zmysle
ust. §77 ods. (2) pfsm. r) Pravidiel pre Fungovanie Irhu s plynom, Na icely
riefenia reklamacii sa tento élanok VOP povaZuje za reklamatny poriadok.
Tento dlanok VOP obsabwje aj postupy a prostriedky urovndvania
pripadnych sporov medzi Zmluvnymi stranami.
14.2Reklamacia je podnet Odberatela adresovany Doddvatefovi. Odberatel
mé pravo namietat’ nasledovné skutofnosti, prl om tak musi uEinit’
bezodkladne po zlsteni zdvady alebo nedostatku:
a)nespravne formdalne naleZitosti faktdry;
b)nesprévne fakturované sumy alebo fakturované mnoistvo dodaného
plynu Odberatel'ovi;
cyporudenie povinnost Dodévatela v zmysle Zmluvy, VOP a VZPP.
14,30dberate!l’ miZe reklamdctu uplatnit’ nasledovnymi sphsobmi:
a)plsomne, listom dorufenym na adresu sidla Dodévatel;
b)elektronicky e-mailom na aktudlne kontektné adresy alebo Iisla
Dodévatela zverejnené na webovom sidle Doddvatela;
c)telefonicky s naslednym dorufenim fyzickych podkladov, ak by
k predetreniu reklamécie boli tisto podkiady nevyhnutng;
d)osobne v sidle alebo v obchodnej kanceldrii Doddvatela.
14,47 reklamacie musia vyplyval nasledovné Informdcle: tdentifikéciu
Odberatela a datum podania reklamécie, presny a padrobny popis toho,
v akom konani alebo nekonani vidi Odberatel' pochybenie Dodévatela,
kedy k pochybenlu doSlo a aké ndsledky to malo, alebo ma mat’ pre
Odberatela, odkaz na prisluiné ustanovenie Zmluvy, bychto VOP,
Predpisov v energetike alebo VZPP, ktorych aplikdcie alebo spravnej
aplikdcie sa Odberatel dovolava, Odberatel'ov ndvrh rizSenia reklamacie.
Ak sa reklamécla tyka fakbiry, je potrebné uviest ¢islo faktdry
a informéaciu o tom, € bela faktlra uhradend a akych fakturovanych
poloZiek sa Fakk(ira tyka. Ak sa rekfamdcia tyka meranta odbery plynu, je
potrebné uviest' presné Cisto Odberného miesta a plynomeru, ako aj
daliie podstatné okolnosti umoZfujlice vyhodnatit' sprdvnost’ merania
{napr. ¢i doilo kpoSkodeniu alebo inému zdsahu do meracieho,
telemetrického zariadenia a pod.).
14.5V pripade reklamdcie fakturovaného mnoZstva plynu reklamécia musi tieZ
obsahovat! wrobné &islo Uréeného meradla, reklamované abdoble, stav
Uréeného meradla k détumu reklamacie, tidaje zaznamenavané UrCenym
meradlom pofas reklamovaného obdobla, ak Ich ma Odberatel
k dispozici.
14.6Ak ma Odberatel' pochybnosti o kvalite dodaného plynu, upovedomi
0 tom Dodivatela bez zbytoéného odkladu. Dodéavatel’ pofiada PDS
o preverenle kvality dodaného plynu a bude Informovat’ Odberatela
0 stave tkého preverovania v slilade so Zmiuvou a Predplsmi
v energetike. Ak vysledkom preverovanla kvality dodaného plynu bude
akakol'vek kompenzacia, pouZiji sa ustanovenla Predpisov v energetike.
V pripade ak preverenie kvality dodaného plynu a stvislaca reklaméacia
nebud uznané gko addvodnend, Odberatel’ bude znasat’ vietky naklady
Gitované PDS, ktoré vzniknl Dodavatefovi v dbsledku preverovania
kvality dodaného plynu.
14.7Reklamdcia sa povaZuje za podanu okamihom poskytnutia vSetkych
informacli a podkladov nevyhnutnych  kriadnemu  preetreniu
reklamovanej skutofnosti. V pripade nedostatkov Dodavatel wvyzve
Qdberatel'a na nalefité doptnenie reklamacie.
14.8Ak napriek dslliu vynalofenému Dodavatel'om podl'a predchidzajiiceho
odseku, reklamacia nebude obsahovat' vy33le uvedené skukofnosti; alebo
z nej nebude moZné jednoznacne identifikovat’ Odberatel'a, reklamacia
bude povafovand za neopodstatnen(, od¢om, bude reklamant
Dodédvatelom vyrozumeny.
14.9U¢celom reklamaZného konania je odstranenie zistenych zévad a riadne
vysporiadanie vzdjomnych ndrokov Zmluvnych strdn,
Dodavate! reklamdciu preSebri bez zbytotného odkladu, najneskdr viak
do 30 dni po obdr¥ani reklamdcle v zmysle vy53ie uvedenych ustanovend,
ibaie zVZPP wyplyva ind lehota. O vysledku vybavenia reklamdcie
Doddvatel' informuje Odberatela pisomne alebo elektronickou poStou.
V pripade Ze Doddvatel nemfZe ovplyvnit’ vybavenie reklamdcie (najma
z divodu prevergvania kvality dodaného plynu PDS), vyisie uvedena
lehota sa primerane predf®i. Dodévatel’ bude informovat’ Odberateta o
dévodoch predlienia lehoty bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o
nich dozvedel.

14.10 V pripade opodstatnenej reklamdcie Dodavatel bezodkladne wvykond
napravu odstranenim  zistenych nedostatkov alebo  poskytnutim
nahradného plnenia.

14.11 V pripade neopodstatnenej reklamdcie je Doddvatel opravaeny
fakturovat Qdberatefovi ndklady sivisiace s preSetrenim reklamacie
podla Cennika dalsich sluZieb a vykonov Qdberatela, pripade cennika
prisludného PDS,

14,12 Reklamacia nema odkladny (€inok na zaclatok a plynutie lehoty splatnosti
faktdr Dodavatela.

14.13 Doddvatel’ je opravaeny informovat o reklamacll prisluiného PDS,
ku ktorému je Odberné miesto pripojené za Ofelom predetrenia
opodstatnenosti a v pripade potreby technického zésahu v Qdbernom
mieste, aj za (felom vybavenia reklamacie. Naklady spojené so zasahom
PDS zna%a Odberatel podia cennika PDS. Odberate! je povinny paskytndl’
zamestnancom a pracovnikom PDS potrebni sit¢innost,

14.14 Dodéavatel’ vedie evidenciu reklamdcif, v ktorej sa priebeZne
zaznamenévajil a uchovavajl nastedovngé informacie:
a)identifikicia Odberatela - reklamanta;
byditum prijatia, dopinenta, vybavenia reklamacie a ddtum odoslania

informacie Odberatelovi;
) spdsob vybavenia reklamécie s popisom prijatych opatreni, odstrinenia
2évad alebo nedostatkov alebo poskytnutého nahradného pinenia.

14.15 V pripade porudenia $tandardov kvality zo strany Dodavatela, mdie
Odberatefovi vznikndt’ ndrok na kompenzéciu v rozsahu a za podmienok
podf'a prislunych Predpisov v energetike.

14,16 V pripade vzniku sporu medzi Zmluvnymi stranami, Ktory strany nevedeli
wyriedit’ v reklamatnom kenani k obojstrannej spokojnesti, sa Zmluvné
strany zavdzuji uskutofnit’ osobné rokovanie za (fast oprévaenych
zastupcov oboch Zmiuvnych strdn, ktoré mdZe vhodnym spdsobom
iniciovat’ ktordkalvek zo Zmluvnych stran. Zmluvné strany s0 povinngé
stanovit’ termin osobného stretnutia dohodou najneskdr do 30 dni
od doruenia rdvrhu na mimosidne rieSenie sporu druhej Zmiuvnej
strane. Obsahom ndvrhu na mimosddne rieSenie sporu by mal byt popis
doterajSieho priebehu rieSenia zdleZitosti a navrh, Coho sa inicidtor
domdha. Zmluvné strany sa zavdzujli vynaloZit’ maximalne Osilie, aby
sa predmet sporu vyriesil mimosidnou cestou na osobnom stretnut
zastupcov stran. Vystupom z osobného stretnutia je pisomny protokel,
ktory wyhotovi Dodévatel, ktory bude obsahovat’ priebeh a obsah
stretnutia s dosiahnutym vysledkom rokovania.

14.17 Ak 53 Zmluvaym stranam nepodari vyrieSit’ predmet spore postupom
podia predchidzajiceho odseku, Odberatel moZe predloZlt ndvrh
na URSO na mimosidne riefenie spor s Dodavatelom, ak sa ohl'adom
predmetu sporu uskutoCnilo reklamadné konanie a osobné rokovania
a QOdberatel’ nesOhlasi s vysledkom reklamacie alebo so spSsobom
jej vybavenia,

14.18 Navrh na zaatie alternativneho rieSenfa sa dorufi na adresu dradu:
Urad pre regulaciu siefovych advetvi,

Bajkalska 27, P. O. BOX 12, 820 07 Bratislava
alebo elektronicky na adresu grs@ursp.qov.sk.
14.19 Vyuiitim postupu podia tychto ustanovenf nie je dotkauté pravo obratit’
53 N3 pristudny sid.
14.20 Navrh na zalatie mimosGdneho rieSenla sporvw obsahuje najmi
nasledovné informdcie:
a)ldentifikaciu a kontaktné (daje Cdberatela;
b}identifikdciu a kontaktné (daje Dodavatela;
¢) predmet sporu;
d)Informaciu o reklamaénem konani a pokuse o mimosddne rie3enie
osobnym rokovanim;

e)oddvodnenie nesOhlasu Odberatela s vysledkom reklamacie alebo
oscbného rokovania;

fy poZadované rieSenie.

14,21 Navrh na zafatie mimosddneho rieSenia sporu predloZ Odberatel' bez
zbytofného odkladu, najneskdr do 45 dni od dorudenia vybavenia
reklamdcie, pripadne ukonZenla osobného rokovania.

14,22 Dodévatel a Odberatel’ ako C(fastnici rieSenla sporu si  povinnf
a oprdvneni navrhovat' dikazy a ich doplnenle, predkiadat’ podkiady
potrebné pa vecné posidenie sporu. URSO predioZeny spor riesi
nestranne s ciefom jeho urovnania. Lehota na ukonfenie mimosidneho
rieSenla sporu je 60 dnf od podania dplnéha navrhu, v ZloZityeh pripadoch
90 dni cd podania dpiného navrhu,

14.23 Mimositdne rieSenie sporu sa skonéi uzatvorenim pisomnej dohody, ktora
je zdvaznd pre obe strany sporu alebo mdrnym uplynutim lehoty, ak
k uzatvoreniu dohody nedeoZlo. Skoncenie mimostdneho rieSenia sporu
2 dévodu méarneho uplynutia lehoty URSO ozndmi (Eastnfkom sporového
konania

Cl. Xv, ZODPOVEDNOST ZA SKODU A OKOLNOSTI VYLUCUIOCE
ZODPOVEDNOST (VIS MAIOR)

15.1Zadpovednost’ za Skodu a ndhrada Skody medzi Zmluvnymi stranami sa
riadia prislusnymi ustanoveniami VZPP, pripadne Zmluvy.

15.2Zmluvné strany sO povinné v priebehtt zmluvného vztahu vynakladat
maximalne moZné Usilie, aby predchadzali mognym Skodam.

15.3KaZda Zmluvnd strana ponesie vogi druhej Zmluvnej strane zodpovednost
za $kadu spdsabend poruSenim akejkolvek jej povinnosti vyplyvajicej
zo Zmluvy v rozsahu stanovenom Zmluvou a VOP.

15.4Zmluvna strana, ktord poruSuje svoju povinnost alebo kiord
s prillladnutim na vietky okalnosti ma vediet’ alebo mohla vediet, Ze
porusi svoju povinnost’ zo Zmluvy, je povinnd oznamit’ drubej strane
povahu prekdzky, ktord jej brani alebo bude branit’ v plneni povinnosti
a informovat’ o jef ddsledkoch. Takéto ozndmenie musi byt’ podané bez
zhytotného odkfadu potom, ked' sa povinna strana o prekazke dozvedela
alebo mohla dozvediet’ prl vynaloZenf odbornej starostiivosti. A povinna
strana tlto povinnost’ nespini alebo opravnenej strane nie je sprava vias
dorutend, ma poSkodend strana ndrok na néhratu Skody, kiord jej tym
vznikla.

15.5Pokial’ Zmluva alebo tiete VOP naustanovuji vyslovene inak, poskodend
Zmluvnd strana md narok len na ndhradu skutofnej 3kody. Odberate!
nemd narok na nahradu uilého zisku ak v Zmluve nie je takyto pripad
vyslovene uvedeny.

15.57a okolnosti vyiutujice zodpovednost sa povaZuje prekédika, ktord
nastala nezdvisle od vole povinnej strany a brani jej v splneni jej
povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladal, Ze by povinna strana tato
prekazku alebo jej nasledky odvrdtila alebo prekonala, a dalej, Ze by
v Case wvzniku zavdzke tito prekdiku predvidala. Zodpovednost’
newyluCuje prekazka, ktora vznikla aZ v Case, ked' povinnd strana bola
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v omeSkani s pinenim svojej povinnostl, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov. Ulinky vyluujlice zadpuvednust‘ si obmedzené iba na dobu,
dokial' tva prekazka, s ktorou 50 tieto Gfinky spojend.
15.70kolnosti vylu€ujice zodpovednost’ (.Udalost’ wvySej moc'), ktoré
pretrvivajl, alebo ktorych ndsledky pretrvévajl, oslobodzujd postihnutd
Zmiluvna stranu od pinenia jej zmluvnych povinnost, Udalosti vy$Sej moci
mafll oslobodzujiict GElnok v zmysle tychto ustanoveni, ak vznikll aZ
po podplse Zmluvy a okrem Iného zahfiajl Zivelné pohromy, zéplavy,
zemetrasenia, zosuvy pady, vojny, poZiare, vbuchy, nehody, poruchy,
teroristické Otoky, Strajky, krizové situdcie v plyndrenstve, havérie
spbsobené tretou osobou na zariadeniach prepravnej siete alebo
distribuénej siete afalebo na zdsobniku, odstrafiovanie pritin udalosti,
ktoré bezprostredne ohrozujii Zivot alebo zdravie osdb, alebo mdiu
spdsobit’ rozsiahle Skody na majetku a neposkytnutie si¢innost zo strany
tretich osdb alebo subjektov (najmé PDS, PPS a prevadzkovatela
zasobniku piynu) nevyhnutngj na dodrZanie Standardu kvality dodavok.
V pripade ak ktorykolvek PDS, PPS, prevadzkovatel' zésobniku plynu
afalebo doddvatel’ Doddvatefa bude zastahnuty akoukolvek udalost'ou
podia predchidzajiicej vety, tito udalost bude tieZ Udalost'ou vyssej moci
oslobodzujiicou Dodévatela podla tychto ustanoveni. Udalosti vyssej
moci nezahifiajl prekazky ekonomického charakteru.
15.8Zmluvna stvana, na strane ktorej vznikla Wdalost' vy3ej moci je povinna:
a)bezodkladne informovat’ druh Zmluvnd stranu o takejto Udalosti
vy33ej moci, ako aj o jej nasledkoch, ktoré uZ nastall, resp. ktorych
vznik moino addvodnene ofakdvat), a to e-mailom, alebo telefonicky
a primeranym spdsobom takito informaciu plsomne dolofit,
b)vynaloZit’ primerané (silie na obmedzenie trvania Udalosti vy3Sej mod
av maximdlng] moZnej miere obmedzit' negativne nésledky, ktoré
rakato Udalost’ vysiej moct méZe mat’ na druhd Zmluvnd stranw,
15.9Zmluvna strana postihnutd Udalostou vy33ej mocl bude zodpovedat’
23 Skodu spdsobend tym, Ze s nespinila povinnost podla odseku 15.8
vysiie,
15.10 Doddvatel’ nenesie zodpovednost’ za akékolvek obmedzenie alebo
prerudenie dodévky zemného plynu a akékelvek Skody sivislace
s dodavkou (alebo nedodanim) zemného plynu Odberatefovi, ak toko
obmedzenle alebo prerulenie dodavky plynu zapritinill okalnosti
vylu€ujiice zodpovednost’ Dodavatefovho dodavatela, okrem iného
vritane PDS, PPS, prevadzkovatela zasobnika zemného plynu
a doddvatela zemného plynu, ak si Dodavate!’ nemohol spinit’ povinnosti
vypiyvajice z tefto Zmiuvy kvdll tfmto okolnostiam,
15.11 Ak Udalost’ vyiSej moci pretrvdva, Zmluvné strany v dobrej viere
prerokujii Opravu alebo pripadné ukonenle Zmluvy, aby tak predidt
d'alsim alebo pripadnym negativnym nasledkom Udalosti vy33ej modl.

PIATA CAST - OSTATNE DDIEDNANIA

Cl. XVI. Zaverefné ustanovenia
16.1Zmluvné strany zhodne kondtatujl, Ze uzavretiu Zmiuvy z ich strany
dochddza dobromyseine a s diverou v spravnost, aktvalnost, upinost

a pravdivost wyhliseni uvedenych v nasledujlcich bodoch abez

poskytnutia tychto vyhiseni by Zmluvu neuzavrelt, KaZdd zo Zmluvnych

strén vyhlasuje, a ruti za tieto vyhlasenia, Ze ku div podpisu Zmluvy

a)Zmluvnd strana je ndlefite zriadenou spolofnostou {organizaciou}
podra VZPP v mieste jej vznlku a ma pravomoc, oprdvnenie
a kempetenciu vzatvorit' @ plnit’ Zmluvu;

bjuzatvarenie a pinenie Zmluvy neporusi Ziadne ustanovenie VZPP alebo
rozhodnutie sidu Ci organu verejnej spravy ani zakladatel'sky
dokument, stanovy alebo Iny interny dokument Zmluvnej strany, ktoré
je v tom Case (i€inné a kioré sa vztahuje na Zmiuvn( stranu;

€) Zmluvu a VOP ndleZite preskimal a schvdlil pristuny organ Zmluvnej
strany a Zmluvu podplsala opraviiena osoba Zmluvnej skrany;

d)Zmluva pre fiu predstavuje platni a prévne zdvazni povinnost, ktarej
pinenie je moZné vymahat podla podmienak stanovenych v Zmiuve,
¢o berie na vedomie;

e)Zmluvna strana polas trvania Zmiuvy neprevezme Ziadnu povinnost’
afalebo obmedzenie, ktoré by akymkolvek spdsobom zasahovalo,
nebolo by zluditelné afalebo by predstavovalo akykolvek konflikt
zéujmov s existujiciml zaviizkami tejto Zmluvnef strany vyplivajiiciml
z pinenia zdvazkov danej Zmluvngj strany podia Zmiuvy, VOP alebo
VZFP;

f) podla najlepsieho vedomia danej Zmiuvne strany v Case podpisu
Zmluvy, nle je tato OZastnikom Ziadneho siidneho, arbitréZneho alebo
spravneho konania, ktoré by mohlo negativne ovplyvnit’ plaknost,
netanost’ a vymdhatefnost Zmluvy, alebo plnenle zdvazkav tejto
Zmluvne] strany;

g)Zmluvna strana ziskala vietky povolenia, licencie a sithlasy potrebné
na ndleZité plnenle svojich povinnosti vyplyvajiocich zo Zmiuvy
a vynaloZf primerané {isille na to, aby boli G&inné po celil dobu platnosti
Zmluvy;

h)Zmluvna strana nle je platabne neschopna, prediZend ani neschopnd
spldcat’ svoje dlhy a nebol vydany Ziadny prikaz, nebolo podané
podante & Ziadost, anl nebolo prijaté vznesenie & zvolané stretnutie
na iely zatatia konkurzného konania alebo obdobného postupuy, a

1) Zmluvna strana si nie je vedoma Ziadnych ckolnosti abmedzujlcich
ju alebo braniacich jej v riadnom a vfasnom pinenf jej povinnosti
zo Zmluvy a VOP (s vynimkou pripadnych obmedzeni a prekdzok
na strane PDS alebo PPS).

16.20dberatel dalej vyhlasuje a rui za nasledovné vyhldsenia:

a)nezamyila wyuZival! dodédvany zemny plyn na Gdely v rozpore
so Zmluvou alebo tychto VOP (napr. na vyrobu tepla pre domdcnosti
a pod.);

b)je opravnenym subjektom vo veci OM a je opravneny uzavriet’ Zmluvu
na toto OM;

c)ku diiu podpisu Zmluvy vykanal vietky ukony, a zabezpedil vykonanie
vietkych Okonov bretich osdb, kloré s0 potrebne pre riadne plnenie
predmetu Zmiuvy afalebo ktord, v pripade Ze OM nie j2 novo
pripdjanym odbernym miestom, sivisia s dodévkaml plynu do OM
realizovanymi predchddzajicim doddvatefom plynu (vrdtane najmd
viasného dorucenia vypovede zmluwy o dodivke plynu, vyrovnania
pripadnych zévézkov a sufinnosti pri prechode OM na Dodévatera,
a pod.).

16.30s0bitne  Zmluvné strany vyhlasujo, Ze im nie s zndme Zadne

skutofnosti, ktoré by oddvodiovall podozrenie alebo mali za ndsledok
zmenu aktudinosti, pravdivasti alebo spravnosti uvedenych vyhlaseni.

16.4Ka¥dd Zmluvnd strana je povinna bezodkladne, najneskdr

do 2 pracovnych dni informovat’ druhd Zmluvnd stranu ak sa dozvie
o tom, Ze niektoré z uvedenych vyhlaseni stratilo platnost, aktualnest,
pravdivy a Uplny charakter, a vykonat’ a prijat’ vietky dostupné opatrenia
na zamedzenie vzniku Skody, resp. na obmedzenie rozsahu Skody,
vritane upozornenia aj druhej Zmluvnej strany na prijatie vhodnych
opatreni za tymto (celom.

16.5Zaflatok platnosti a d&innostt tychto VOP je uvedeny v dvade VOP a Lieto

VOP sa vetahujl na kaZd( Zmluvu uzavreti po tomto ddtume, Dodédvatel
mé privo menit’ VOP alebo nahradit’ aktudine VOP novymi VOP.
Akikolvek zmena VOP alebo nové vieobecné obchodné podmienky budd
zverejnent na internetove] strdnke Dodavatela najmenej bridsatpit’ (35)
dnf pred tym, ako zmena VOP alebo nové VOP nadobudni dcinnost.
Dodédvatel bude osobitne informovat’ Odberatefov o©zmene alebo
nahradeni VOP elekironickou podtou. Ak Odberatel nesthlasi
5 navshovanou zmenou VOP alebo novymi VOP z dbvodu, Ze podstatne
menia prava a povinnost] Qdberatela (s vynimkou ak taka zmena vyplyva
zo zmeny prisluinych VZPP), Odberatel’ fe oprévneny dorudt
Dodavatefovi oddvodnen(l vypoved’ Zmluvy najneskdr 25 dni pred
pldnovanou (innostou zmeny YCP, Po derudeni vypovede Zmluva zanika
v defi, ktory bezprostredne predchadza diiu prvého moZného  terminu
zmeny dodavatel'a plynu v zmysle Predpisov v energetike, nastedujiicom
po dni zvergjnenla alebo ozndmenia zmien VOP Dodavateiom
Odberatefov] a dorufeni vypovede Zmluvy. Ak dovodom vypovede
Zmiuvy bol nestihlas so zmenou VOP, v Case od nadobudnutia dGtinnosti
zmien VOP do zéniku Zmluvy sa na zmluvny vztah aplikujd zmenené VOP,
V pripade, Ze Odberatel' po uveremem ozndmenia Dodavatelom
nevypovie Zmiuve spdsobom Wmedzenym v tomto bode alebo sa
s Doddvatelom nedohodne inak, znamend to, Ze Cdberatel akceptoval
ndvrh na zmenu VOP a je povinng pinit’ Zmluvu podia novych/zmenenych
VOP, ktoré sit potom pre obe Zmluvné strany zavazné.

16.6 Pokial’ 53 niektoré ustanovenie Zmluvy (vratane tychto VOP) stane

ne(d@ianym, neplatnym alebo nevymoZitelnym, nama Gito
skutofnost’ vplyv na  platnost, d&innost a vymoZitelnost ostatnych
ustanoveni Zmluvy, okrem pripadov, ak by tieto ustanovenia boli
vzéjomne neoddelitelné. Zmluvné strany sa v tomto pripade zavazuj(
nahradi’ dotknuté ustanovenle (&innym, platnym a/alebo vymoZitelnym
ustanovenim a to tak, aby najlepsie zodpovedalo pbvodne zamyilanému
obsahu a dfelu ned&nného alebo neplatného ustanovenla. Do doby
nahradenla podla predchidzajicej vety plati zodpovedajica Oprava
podra VZPP,

16.70dberatel’ tymto shlasi s tym, Ze Dodévatel bude mat’ prévo spracovat’

osobné (daje Odberatela a Odberatel sa zavizuje ziskat' sihlas
od svojich zastupcov alebo zamestnancov, ktorych osobné ddaje
sa poskytuj( (alebo sa poskytnd) Doddvatefovi z dévodu uzatvorenia
alebo plnenia Zmluvy tak, aby mal Dodévatel’ oprévnenie spracoval
osobné tdaje tchto zastupcov alebo zamestnangov v stilade so zdkonom
¢, 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych ddajov, v platnom zneni, a to
v rozsahu potrebnom pre vykonévanie obchodnej ginnost Dodavatela
a pinenia sl prav a povinnosti podla Zmluvy, VOP a VZPP a na (Cely
evidencie os6b opravnenych konat' v mene alebo zastiipeni Odberatel’a,

16.8Postipenie prav a povinnost zo Zmluvy alebo tychto VOP je moZné len

s predchadzajiicim sihlasom druhej Zmluvnej strany.

16.9V pripade akejkofvek zmeny Predpisov v energetike alebo VZPP alebo

16.10

16.11

vzniku, vydania, zverejnenia akychkolvek rozhodnuti organov verejnej
spravy alebo sidov, ktoré majl vplyv na priva a povinnosti Zmluvnych
stran vyplyvajlce 20 Zmluvy, Zmluvné strany sihlasia s tym, Ze svoje
priva a povinnosti vypljvajlice zo Zmluvy v dobrej viere avsilade
s principom  poctivého obchodného styku upravia v sllade s takto
prijatymi zmenami afalebo rozhodnutiami.

Kazda zmluvnd strana bezodkladne ozndmi druhej strane akekolvek
zmeny fidajov uvedenych v Zmiuve, okrem iného vritane zmeny (dajov
dangj strany, zmeny kontaktnych Odajov a pod. Zmluvnd strana
bezodkladne ozndmi druhej strane akékol'vek okolnosti, ktordé by mohli
mat’ vplyv na schopnost dotknutej Zmluvnej strany pinit si svoje zévazky
podla Zmluvy.

Kontaktné kemunikafné (daje Zmluvnych strdn sd uvedené v Zmluve,
Komunikécia Zmluvnych stran zahifia pisomni komunikdciu dorufovani
osobne, poStou alebo  kuriérom, elekivonick(l  komunikdciu
prostrednictvom e-mallov alebo faxom, telefonick( komunikdciu a esobnd
komunikdciu. Zmluvné strany si  dohodlt nasledovné spdsoby
komunikacie, pri €om prioritu ma komunikécia v pisomnej listovej forme;
komunikovana skutoZnost sa povaZuje za dorufend:

Vieobecné obehodné podmienky pre zmluvy o zdruZenej dodavke plynu
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a)v deii skutoéného dorufenia prijimatelovi s pisomnym potwrdenim
prifimatela, ak sa doru€uje osobne;

b)pri zaslelani e-mailom, po tom, o prijimatel’ potvrdi dorucenie e-mailu
odoslelatel'ovi, pod podmienkau, Ze cdostelatel’ dostane potvrdenie do
17.00 v dany pracovny defi, inak sa e-mail povaiuje za dorufeny
v nasledufici Pracovny deii;

c)pri zasielani doporufenou postou aleba kuriérskou shvibou, v defl
skutocného dorufenia, no najneskdr v platy pracovny deii nasledujlcl
po odoslani (tento predpoklad plati aj pre pripad, Ze je cdoslelatel'ovi
potvrdenie, oznamenie, fakbira alebo ind komunikacia vrdtend ako
nedorufitelnd z dévodu zmeny adresy prijimatela, ktord nebola
odosielatel'ovl bezodkladne ozndmend v sitade s tymito VOP);

d)v pripade, Ze adresdt odmietne prevzlat komunikdciu, za détum jej
dorutenla sa povaZzuje datum odmletnutia prevzatia;

e)v pripade, Ze si adresat neprevezme komunikaciu, ddtumom doruenia
je platy pracovny defi od ich uloZenia na podte, aj ked' sa adresat
o zasielke nedozvedel.

16,12 Dodavatel’ je oprivneny zaznamendval a uchovivat vietky volania

Odberatela na linku Doddvatel'a. Pri kemunikacii prostrednictvom linky
Dodévatela je Doddvatel! opravneny poZadovat od Odberatela
poskytnutie Identifikanych Gdajov, a tieto st zdkonnym spdsobom averit
s clefom overenia totoZnost Odberatel'a. Neposkytnutie tychto ddajov
Qdberatelom alebo poskytnutie nesprévnych afalebo neiplnych ddajov
zaklada prévo Dodévatela odmietnut’ poZiadavku Odberatefa, Dadévate!’
je oprdvneny vyuZivat’ zdznamy volani na linku Dodavatela vyluéne prl
uplatiiovani prév a vykone povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy.

16.13 Zmluvné strany budi Zmiuvu a vSetky Informicie poskytnuté druhed

Zmluvnej strane alebo jej zastupcom €l poradcom v sivislosti s pinenim

Zmluvy, zko aj vietky ostatné okolnosti a podmienky sivisiace

s0 Zmluvou a jej plnenim povaZovat za doverné. Zmluyné strany

neposkytnd vyESie uvedené Informacie Ziadnej tretej strane, okrem:

a}svojich viastnych poradcov, ktori st vo veci peskylnubjch ddajov,
faktov afalebo informdcii viazani zmiuvnou afalebo zdkonnou
povinnostou mi¢anlivosti,

b)PDS, PPS, prevadzkovatela zasobnika zemného plynu a Inych
subjektov, ktorym je nutné poskytndt’ tieto informdcie na zabezpedenie
riadnych doddvok zemnéhe plynu podla Zmiuvy v zmysle VZPP,

c)prislusného sidu, ktory ma pravomoc rozhodovat pripadny spor
vyplyvajlci zo Zmluvy alebo VOP, alebo stvisiacl so Zmluvou alebo
VOP., VyiSie uvedeny zévizok zmluvaych strdn sa nevztahuje
na kegentné ustanovenia prislufnych prdvnych predpisov. Povinnost'
zachovévat mianlivost podia tohto ustanovenia nie je ¢asovo
obmedzend a pretrvd aj po zaniku Zmluvy, okrem pripadov, ked'
sa prislusné skutofnostl stand v3eobecne znémymi bez zavinenla
niektore] Zmluvnej strany. Spristupnenle davernych informdcii podlieha
predchddzajicemu sdhlasu dotknutej Zmluvnej strany. Zmluvnad
strana, ktora bola poZladand udelit’ sihlas so spristupnenim divernych
informécit, musi tento sihlas udelit, ak dévod ich spristupnenia
Je rozumny a primerany, a toto spristupnenie, beriic do (vahy vetky
prisluiné okolnosti, nespbsobuje Ziadne riziko pre poZiadan( Zmiuvnd
stranu.

16.14 Zmluva sa uzatvara a riadi pravaym poriadkom Slovenskej republiky.

Vieobecné obchodné podmienky pre zmluvy o zdruZfenej dodavke plyou
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Priloha €. 2 ku zmluve o zdruzenej
dodavke plynu ¢. MVMCEESK00356G2024

Cena a podmienky produktu

1. Zmluvné strany sa vzmysle &lanku 3. Zmluvy
dohodli na produkte GasFix.

2. Zmluvné strany sa vzmysle clanku 3. Zmluvy
dohodli na Zmluvnom mnoZstve (dalej len ,.ZM") z
toho Mesacné zmluvné mnozstva (dalej ako
~MZM") pre jednotlivé mesiace obdobia dodavky su
urcené typovym diagramom dodavok piynu.

ZM = 65,00 [MWh/rok),

3. Cena za distriblciu podla ¢l. 4. bod 1¢ Zmluvy bude
pre kazdé OM fakturovand v stlade s rozhodnutim
Uradu pre reguldciu siet'ovych odvetvi.

4. Cena za struktdrovanie je slfastou jednotkovej
ceny podla bodu 8.

5. Pre OMyv tarife 1 aZ 8 sa Zmluvné strany dohodli na
jednotkovej cene za prepravu plynu vo vygke (dalej
len ,Cena za prepravu MO"):

EUR

PTransporc = 4,00 [MWh

Cena za prepravu MO sa upravi pri zmene cenovej
regulacie prepravy plynu v silade s platnymi
pravnymi predpismi, ktoré sa vztahujd na
prevadzkovatela prepravnej siete podla § 3 pism.
c) bod 4 Zakona o energetike (dalej len ,Cenové
rozhodnutie PPS"), Aktualizovanda Cena za
prepravu MO sa vypodita podla vzorca:
C2=Clxk
kde:

* C1je aktudlne platné Cena za prepravu plynu

MO,
» C2 je aktualizovana Cena za prepravu plynu
MO,
» k je index zmeny vypocitany podia vzroca
k=A2 /Al

Al (vychodiskova hodnota) predstavuje sticet:

* priemernegj hodnoty sadzieb tarify na
vstupnych bodoch (ckrem doméceho bodu)
pre tarifn skupinu Teny; @

» sadzby tarify na vystupnom bode (doméci
bod) pre tarifnd skupinu Ten:.

CEEnergy
Slovakia

MVM

Annex no.2 to contract on integrated gas
supply no. MVMCEESK00356G2024

Price and conditions of the
product

1. Contractual parties agreed on product GasFix
according to article 3 of the Contract.

2. Contractual parties agreed on the Contractual
quantity according to article 3 of the Contract.
{(hereinafter only as , €@") of which the monthly
contractual quantity { hereinafter as ,, MCQ") for
separate months of the period of supply are
determined by the gas supply type diagram.

CQ = 65,00 [MWh/year],

3. The price for distribution according to article 4 point
1c of the Contract will be invoiced for each delivery
point according to the decision of the Regulatory
Offlce for Network Industries.

4. Cost of structuring is part of unit price according to
point 8.

5. For DP in tariff 1 to 8, the Parties agree on a unit
price for gas transportation in the amount of
(hereinafter referred to as the "Transportation
price MO"):

EUR

PTransport =4, 00 [MWh

The transportation price for MO will be adjusted in
the event of a change in the price regulation in
accordance with the applicable legislation governing
the transmission system operator under Section
3(c)(4) of the Energy Act (hereinafter referred to as
the “TSO Price Decision”). The updated
Transportation price MO will be calculated using the
formula:

C2=Clxk

where:

» Cl is the currently valid Transportation price
MO,

* (2 is the updated Transportation price MO,

» kis the index of change calculated using the
formula

k=A2/AlL

Al (Baseline Value) represents the sum of:

» the average tariff rates (simple arithmetic
mean) at entry points (excluding the
domestic point) for tariff group ren1, and

» the tariff rate at the exit point (domestic
point) for tariff group Tent.

PRILOHA C. 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENEJ DODAVKE PLYNU ¢. MVMCEESK00356G2024
ANNEX NO.2 TO CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MVMCEESK00356G2024
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Téato hodnota je stanovend podla znenia Cenového
rozhodnutia PPS pred jeho poslednou zmenou.

A2 (aktualizovana hodnota) predstavuje rovnaky

siiet ako Al, ale podla aktualizovanych sadzieb
platnych pre obdobie, kiorého sa zmena tyka, na
zaklade Cenového rozhodntuia PPS.

Zmena ceny za prepravu sa uplatni v sllade s
Uéinnostami zmeny Cenového rozhodnutia PPS.

Pre OM v tarife 9 avy3Sie, mesana platba za
prepravu podla &. 4. bod 1b Zmluvy bude pre kazdé
OM fakturovand v sllade s Cenovym rozhodnutim
PPS.

Cena za prepravu pozostava z nasledovnych
zloZiek zodpovedajlcich Cenovému rozhodnutiu
PPS:

a) Tarifa vztahujica sa k objednanej
dennej prepravnej kapacite, ktord sa
vypolita a sifin  siftu  rofnych
Vychodiskovych sadzieb tarify (na vstupnom
bode ,Baumngarten* a na vystupnom bode
«Doméaci bod") a hodnoty DMM v MWh, Takio
vypoditany poplatok je v EUR za rok splatny
v mesacne vo vyske 1/12. Pre urcenie tarifnej
skupiny sa miesto objednanej dennej kapacity
pouzije DMM prislusného odberného miesta.

Pre vypofet tarify vtomto bode sa pre
premenné pouzijl nasledovné hodnoty:

« Faktor dennej kapacity (am) je 0.

« Faktor doby trvania zmluvy (Iymye) je 1.

b) Tarifa vztahujiica sa k mnoZstvu
skutoéne prepraveného plynu pre
vystupny bod ,,Domaci bod".

c) Poplatok pre  zvySenie {rrovne
bezpeénosti dodavok plynu. Pre
stanovenie tejto zlozky sa miesto pridelenej
prepravnej kapacity zoberie Udaj DMM
v MWh,

Pre Gcely vy3Sie uvedenych poplatkov sa
DMM, vyjadrené v m3/def, prepocita na
Mwh/den na  zaéklade  objemového
spalovacieho tepla plynu. Toto spal'ovacie
teplo sa uréuje ako aritmeticky priemer
dennych hodnét objemového spalovacieho
tepla, kioré PDS zverejiiuje na svojom
webovom sidle za obdobie kalendarneho roka
2023.

Ak zmena Cenoveho rozhodnutia PPS
znemoZni presné stanovenie Ceny za
prepravu plynu podla bodu 5 a bodu 6, Cena

MVM g
Slovakia

This value is determined based on the TSO Price
Decision valid before its most recent change.

A2 (Updated Value) represents the same sum as Al,
but calculated using the updated tariff rates valid
for the period affected by the change, in accordance
with the PPS Price Decision.

The change in the transportation price will be
applied in accordance with the effective dates
specified in the amended TSO Price Decision.

For DP in tariff 9 and above, the monthly payment
for transportation shall be invoiced for each DP in
accordance with TSO Price Decision.

The price for transport shall consist of the following
components corresponding to the TSO Pricing
Decision:

a) The tariff relating to the ordered daily
transmission capacity, which is calculated
and the product of the sum of the annual
Starting Tariff Rates (at the entry point
"Baumgarten" and at the exit point "Home
Point") and the value of the DMM in MWh. The
fee so calculated is payable in EUR per year at
the rate of 1712 per month. For the
determination of the tariff group, the DMM of
the relevant off-take point shall be used instead
of the ordered daily capacity

For the calculation of the tariff at this point, the
following values shall be used for the variables:
* The daily capacity factor (am)m) is O.
« The contract duration factor (Iymya) is 1.

b) Tariff related to the quantity of gas
actually transported for the exit point
‘Domestic point'.

c) Charge for increasing the level of security
of gas supply. For the determination of this
component, the DMM figure in MWh shail be
taken instead of the allocated transport capacity.

For the purposes of the above-mentioned fees,
the DMM, expressed in m3/day, shall be
converted to MWh/day based on the calorific
value of the gas. This calorific value is
determined as the arithmetic average of the
daily calorific values published by the ADN on
its website for the calendar year 2023.

If a change in the TSO Price Decision makes it
impossible to accurately determine the price of
transportation in accordance with points 5 and
6, the price of transportation shall be
determined by agreement of the contractual

PRILOHA €. 2 KU ZMLUVE O ZDRUZENE) DODAVKE PLYNU C. MVMCEESK00356G2024
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za prepravu sa stanovi dohodou zmluvnych parties in compliance with applicable legal

strén v stilade s platnymi pravnymi predpismi. regulations.

Do uzavretia novej dohody alebo ak sa Until a new agreement is reached or if the

zmluvné strany nedohodni, bude Cena za contractual parties fail to reach an agreement,

prepravu urovana podla pravidiel platnych the price of transportation shall be determined

pred zmenou Cenového rozhodnutia PPS. according to the rules valid prior to the change
in the TSO Price Decision.

7. Zmluvné strany sa dohodli na jednotkovej cene za | 7. Contractual parties agree on unit price for gas
skladovanie piynu vo vyske: storage as it follows:

EUR EUR
P_gm,.ﬂge = 0,50 MWII] PStorage = 0,50 [M]

8. Zmluvné strany sa dohodli na jednotkovej cene za | 8, Contractual parties agree on unit price for gas
dodavku plynu viatane prevzatia zodpovednosti za supply including take-over of responsibility for
odchylku vo vyske deviation as it follows
P = 48 00 EUR p= EUR

- [MWh = 48,00 [MWh]
Celkovd cena plynu v prislusnom fakturanom The total price of gas in relevant invoicing period is
obdobf sa uri ako sicin P a skutoCne odobratého set as multiplication P and the really taken over
mnozstva plynu. quantity of gas.

9. Pre OM v tarife 1 aZ 8 sa zmluvné strany sa dohodli For PODs in tariff 1 to 8 the parties agreed on a
na zavazku 20% spodnej tolerancnej odchylky od committed minimum tolerance deviation of 20%
ZM za zmluvné obdobie, ¢o predstavuje minimalne from CQ for contractual period, which represents the
mnozsivo plynu v objeme 80% rocného ZM, ktoré minimum amount of 80% of the annual CQ offtake
sa QOdberatel' zavazuje odobrat. V pripade, ak by the Client, In case the Client offiakes less than
QOdberatel' pofas zmluvného obdobia odoberie the minimum contracted amount of gas during
menej ako toutc zmluvou dohodnuié minimalne contractual period, the Supplier has the right to
mnozstvo plynu, Dodavatel’ mé pravo na Ghradu charge fee on readiness to fulfil its obligations
odplaty za pripravenost’ plnit’ svoje zavazky z tejto amounting to 40 % of commaedity price according to
zmluvy, a to vo vyske 40% z ceny za komaoditu art. 8 of this Annex from untaken minimal volume of
plynu podla bodu 8 tejto prilohy za neodobraty gas. For PODs in tariff @ and above the parties
objen minimalneho mnoZstva plynu. Pre OM agreed on a committed minimum tolerance
v tarife 9 a vySSie sa zmluvné strany sa dohodli na deviation of 10% from CQ for contractual period,
zavézku 10% spodnej tolerancnej odchylky od ZM which represents the minimum amount of 90% of
za zmiuvné obdobie, Co predstavuje minimalne the annual CQ offtake by the Client. In case the
mnozstvo plynu v objeme 90% roéného ZM, ktaré Client offtakes less than the minimum contracted
sa Odberatel’ zavazuje odobrat. V pripade, ak amount of gas during contractual period, the
Odberatel’ poCas zmluvného obdobia odoberie Supplier has the right to charge fee on readiness to
menej ako touto zmluvou dohodnuté minimalne fulfil its obligations amounting to 40 % of commodity
mnozstvo plynu, Dodévatel ma pravo na Ghradu price according to art. 8 of this Annex from untaken
odplaty za pripravenost’ plnit’ svoje zavazky z fejto minimal volume of gas.
zmluvy, a to vo vyske 40% z ceny za komoditu
plynu podla bodu 8 tejto prilchy za neodobraty
objem minimalneho mnoZstva plynu.

10. Pre OM v tarife 1 aZ 8 sa zmluvné strany sa dohodli | 10. For PODs in tariff 1 to 8 the parties agreed on a
na zavazku 20% hornej tolerancnej odchylky od ZM committed maximum tolerance deviation of 20%
za zmluvné obdobie, ¢o predstavuje maximalne from CQ for contractual period, which represents
mnozstvo plynu v objeme 120% rocneho ZM. V the maximum amount of 120% of the annual CQ
pripade, ak Odberatel’ poas zmluvného obdobia offtake by the Ciient. In case the Client withdraws
odoberie plyn nad troviiou maximalneho mnoZstva, gas in excess of the maximum quantity during the
Dodavatel' ma pravo Uctovat’ jednorazov( platbu vo Contract Period, the the Supplier has the right to
vyske sicinu objemu plynu odobraného nad 120% charge a one-time payment in the amount of the
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ZM a 1,1 nasobok ceny plynu odvodenej od ceny na
kratkodobom trhu s plynom Dag za zmluvné
obdobie. Pre OM v tarife 9 a vySSie sa zmluvné
strany sa dohodli na zévazku 10% hornej
toleranénej odchylky od ZM za zmluvné obdobie, co
predstavuje maximalne mnoZstvo plynu v objeme
110% rogného ZM. V pripade, ak Odberatel’ poCas
zmluvného obdobia odoberie plyn nad droviiou
maximélneho mnozstva, Dodavatel' ma pravo
(ictovat’ jednorazovd platbu vo vyske sicinu objemu
plynu odobraného nad 110% ZM a 1,1 nasobok
nasobok ceny plynu odvodenej od ceny na
kratkodobom trhu s plynom Dayg za zmluvné
obdobie.

Davg predstavuje aritmeticky priemer spotovych cien
zvergjiiovanych  komoditnou burzou European
Energy Exchange AG 1 (EEX) na svojej web stranke
v Casti Market Data, Natural Gas, Spot, pre produkty
Day-Ahead a Weekend, uvedenych v stipci ,End of
Day Index® v EUR/MWh za kaZdy obchodny de
Zmluvného obdobia pre oblast’ dodévky CEGH VTP -
Central European Gas Hub Virtual Trading Point,
Rakdsko).

Ku diu podpisu Zmluvy s0 spotové ceny
zvergjfiované na https://www.eex.com/en/market-
data/natural-gas/spot.

Dodavatel' zasle Verejnému obstaravateiovi po
uplynuti  kazdeého kalendarneho mesiaca vSetky
idaje (spotové ceny za kazdy obchodny dei
predchadzajlceho kalendarneho mesiaca)
vstupujlce do tohto vypoétu.

11. Odberatel' je opréavneny v sllade s prevadzkovym

poriadkom PDS a v lehotéch, ktoré si v fiom
uvedené, poZiadat o zmenu tarifnej skupiny OM
(tarifu) vratane zmeny DMM pre odberné miesta
zaradené do tarify 9 a vySsie.

Odberatel’ ma pravo v pripade potreby zrusit' OM
alebo urlit’ dalSie odberné miesto (dalej len
«DalSie OM™), do ktorého bude Dodévatel’ dodavat’
plyn za rovnakych podmienok a za nezmenen(
Cenu. Pri uplatneni tohto prava nebudi zavedené
nové poplatky a toleranéné odchylky uréené v MWh
vo vztahu k ZM pred touto zmenou zostavajl
nezmenene,

Tato Zmluva je uzavretd na zéklade vysledku
verejného obstaravania, ktoré bolo vyhlasené
oznamenim vo Vestniku Uradu pre vergjné
obstardvania ¢. 215/2024 zo diia 30.10.2024 pod
Gislom 26629 - MST (dalej len ,Verejné
obstaravanie®) a zorganizované pre viacerych
verejnych obstaravatelov (d'alej len ,Verejni
obstaravatelia®).

11.
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product of the volume of gas take above 120% of
the CQ and 1.1 times the gas price derived from the
price an the Daw short-term gas market for the
contracted period. For PODs in tariff 9 and above
the parties agreed on a committed maximum
tolerance deviation of 10% from CQ for contractual
period, which represents the maximum amount of
110% of the annual CQ offtake by the Client. In
case the Client withdraws gas in excess of the
maximum quantity during the Contract Period, the
the Supplier has the right to charge a one-time
payment in the amount of the product of the volume
of gas take above 110% of the CQ and 1.1 times
the gas price derived from the price on the Davg
short-term gas market for the contracted pericd.

Davg represents the arithmetic average of the spot
prices published by the commodity exchange
European Energy Exchange AG 1 (EEX} on its
website under Market Data, Natural Gas, Spot, for
Day-Ahead and Weekend products, listed in the
column "End of Day Index" in EUR/MWh for each
trading day of the Contract Period for the supply
area CEGH VTP - Central European Gas Hub Virtual
Trading Point, Austria).

As of the date of signing the Agreement, spot prices
are pubiished on https://www.eex.com/en/market-
data/natural-gas/spot.

The Supplier shall send to the Contracting Authority
after the end of each calendar month all data (spot
prices for each trading day of the preceding
calendar month) entering into this calculation.

The Client is entitled, in accordance with the
Administration rules of the AND and within the time
limits specified therein, to request a change in the
tariff group of the DP (tariff), including a change in
the DMM for DPs in tariff 9 and above.

The Client has the right, if necessary, to cancel a DP
or designate an additional DP (hereinafter referred
to as the “Additional DP") to which the Supplier
will supply gas under the same conditions and at an
unchanged Price. In exercising this right, no new
fees will be introduced, and the tolerance deviations
determined in MWh in relation to the CQ prior to
this change will remain unchanged.

This Contract is concluded based on the results of
public procurement announced in the Bulletin of the
Office for Public Procurement No. 215/2024 of
October 30, 2024, under number 26629 - MST
(hereinafter referred to as the “Public
Procurement”), which was organized for multiple
public contracting authorities (hereinafter referred
to as the “"Public Contracting Authorities”).
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12.

V pripade zmeny viastnictva OM alebo uZivacieho
prava k OM (dalej len ,Prevod uZivacieho
titulu™) medzi Odberatefom a Verejnym
obstaravatelom, ktory na zaéklade Verejného
obstardvania uzavrel s Dodavatelom zmluvu o
zdruzenej dodavke plynu sa Dodavatel’ sa zavazuje
umoZnit’ tdto zmenu bez poplatkov a zbytoéného
odkladu, najneskér do 30 dni od prijatia Ziadosti
QOdberatela.

Dodavatel' je povinny pripravit’ navrh zmeny Zmluvy
a nevyhnutnd dokumentaciu, ktord proporcionalne
zohladni (i) zmeny ZM a (ii) toleranéné odchylky
Odberatela a  Verejnych  obstaravatelov.
Proporcionalnost znamena, Ze sicet (i) ZM a (i)
hranic tolerancnych odchylok (v MWh) vo vztahu k
zostavajucemu obdobiu do konca platnosti Zmluvy
zostane rovnaky u Odberatela aj Verejného
obstaravatela pred a po prevode uZivacieho titulu,

Vpripade pred€asného  ukonéenia  Zmluvy
z dévodov na strane Odberatela (najmé podstatné
poruSenie  Zmluvy Odberatefom  a nasledné
odstpenie Dodavatela od Zmluvy) sa Odberatel
zavdzuje zaplatit Dodavatelovi kompenzacn(
nahradu A. Kompenzacna nadhrada H bude urcena
ako sucet hodn6t H» a hodnoty prepravy. Hodnota
prepravy je rovna celkovej platbe za prepravu na
obdobie dodavky pre vietky OM Odberatela bez
ohladu na distribuén(l kategdriu, zniZenej o uZ
vyfakturované ciastky za prepravu.

H= Z H,. + Preprava
m

Hodnota Hm sa vypoCita zviast’ pre kazdy mesiac m
pocinajic mesiacom, v ktorom doslo k ukonceniu
Zmluvy a konéiac poslednym mesiacom, pre ktory
bolo podia Priloh €. 3 Zmluvy objednané mnozstvo,
Hodnota Hm pre mesiac /77 sa stanovi ako

Hy, = max{0; MZM,, - (P — 0.9 * P,(m))]
MZM:m je MZM pre mesiac m podla bodu 2.

Pje cena podla boedu 8.

Py(m) v EUR/MWh oznacuje cenu zemného plynu
pre mesiac (m) zverejnenl komoditnou burzou EEX
na svojej web stranke v casti Market Data, Natural
Gas, Futures, pre produkt ,EEX CEGH VTP Natural
Gas Futures®, uveden( v stlpci ,Settlement price®
v posledny obchodny den predchadzajlci zaciatku
prvého mesiaca (m) obdobia, za ktoré sa
kompenzacna nahrada podita. Ak pre mesiac m nie
je této cena k dispozicii, pouZije sa cena dfia D-1 pre

12.
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In the event of a change in the ownership of a DP
or the right of use of a DP (hereinafter referred to
as the “Transfer of Title”) between the Client and
a Public Contracting Authority that has entered into
a contract on integrated gas supply with the
Supplier based on the Public Procurement, the
Supplier undertakes to facifitate this change without
fees and without undue delay, no later than 30 days
from the receipt of the Client’s request.

The Supplier is obliged to prepare a proposal for an
amendment to the Contract and the necessary
documentation, which will proportionally reflect (i)
changes to the CQ and (i) the tolerance deviations
(in MWh) of the Client and the Public Contracting
Authorities. Proportionality means that the sum of
(1) the CQ and (ii) the limits of tolerance deviations
(in MWh) for the remaining period until the end of
the Contract will remain the same for both the Client
and the Public Contracting Authority before and
after the Transfer of Title.

In case of early termination of the Contract due to
the reason on the side of the Client (mainly
significant breach of Contract by the Client and the
following withdrawal of the Supplier from the
Contract), the Client undertakes to pay to the
Supplier the compensation amount A. The
compensation amount A will be set as summary of
the values Hy» and the value of the transport, Value
of the transport is equal to the total payment for
transport for the period of supply for all DP of the
Client without regards on distribution category,
decreased by the inveiced amount for transport,

H= Z H,, + Transport
m

Hm value is calculated separately each month m
staring from the month in which the Contract was
terminated and finishing in the last month for which
the quantity was ordered according to Annex no.3 of
the Contract. A value for the month m is given as

H,, = max[0; MCQ,, - (P — 0.9 x P,(m))]

MCQr is MCQ for the month m according to the
point 2,

P is the price according to point 8.

Pifm) in EUR/MWh denotes the natural gas price
for month {m) published by the EEX Commodity
Exchange on its website under Market Data, Natural
Gas, Futures, for the product "EEX CEGH VTP Natural
Gas Futures", listed in the column "Settlement price”
on the last trading day preceding the beginning of
the first month (m) of the period for which the
compensation is calculated. Should the price be not
available for the month m, shall be used price on day
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produkt Quarter, kiory odpoveda Stvrtroku, do
ktorého dany mesiac (m) spada. Ak nie je k dispozicii
ani tato cena, pouZije sa cena dia D-1 pre produkt
Year, ktory odpoveda roku, do ktorého dany mesiac
(m) spada. Pre (el vypoctu kompenzacnej nahrady
sa poutije cenova hladina Bid. Vietky ceny musia
byt aktudlne ku diiu vyhodnotenia kompenzacnej
nahrady.

Pre mesiac, v ktorom doslo k ukonceniu Zmluvy, sa
hodnota MZM.» pomerne zniZi o pocet dni, ktoré
uplynuli od zadiatku tohto mesiaca do dia
pred€asného ukondenia Zmluvy.

Ak wyika preukazatelnej Skody spOsobenej
podstatnym porusenim Zmluvy na strane Odberatela
bude vyséia ako A, ma Dodavatel' pravo Ziadat
(thradu celej takto vzniknutej Skody.

Odberatel sa zavdzuje uhradit kompenzacnd
nahradu Dodévatelovi na zaklade Dodavatelom
vystavenej a doruenej faktary. Faktira je splatna
do 14 dni od datumu jej vystavenia.

13. K platbdm uvedenym vtejto Prilohe bude
pripotitand DPH a dalSie dane a poplatky podia
platnych pravnych predpisov.

Za Dodavatel'a — MVM CEEnergy Slovakia s. 1. 0.!

13.DEC 254

V Bratislave, dfia

Meno a priezvisko: Jozsef Istvan Férizs
Funkcia: Konatel'
Podpis:

Meno a priezvisko: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Funkcia: Konatel

Podpis:
A / MVM CEEnergy Slovakgj
ﬁm V tvdnska cesta 30/B, 8
W ceencrgy.sk
CEEnergy 1£0: 50060872
Slovakia 1€ OPH: $K21201

Za Odberatel'a - Balneologické miizeum Imricha
Wintera v Piest'anoch:

V Piest'anoch, dna/[(ff?zazf/,

Meno a priezvisko: PhDr. Vladlmlr Krupa
Funkcia: Riaditaj W muzeun

v Pigitanoci
Podpis: i
GO Eesany
gy thC 2021435273
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D-1 of Quarterly product, which corresponds for the
quarter of the respective month (m). If that price is
not available either, then price on day D-1 of Yearly
product for the year of the respective month (m)
shall be used. For the purposes of calculation of
compensation shall be used the Bid price level.

All prices must be actual to the date of the evaluation
of the compensation.

Regarding the month when the Contract was
terminated, the value of MCQmwill be proportionally
decreased by the number of days which expired from
the beginning of this month until the date of early
termination of the Contract.

If the proven damage caused by substantial breach
of the Contract caused by the Client is higher than
H, then the Supplier is authorized to ask for
a complete reimbursement of such caused damage.

The Client undertakes to pay the compensation
amount to the Supplier on the basis of the issued
and delivered invoice of the Supplier. Invoice is
payable in 14 days from the date of its issue.

13. To the payments given in this Annex VAT will be
added and taxes and fees according to the valid
legal regulations.

On behalf of Supplier — MVM CEEnergy Slovakia
S.T. O.: .' S.BEE } .

In Bratislava, date
First and last name: Jozsef Istvan Forizs

Function: Managing Director
Signature:

First and last name: In&®Gabriel Urban, PhD.
Function: Managing director
Signature:

MY

~EEnergy
Slovakia

ay.sk
. 50060872
i DPH: 5K2120175705
On behalf of the Client - Balneologické miizeum

Imricha Wintera v PieSt'anoch:

In Piestany, date fﬁ?ﬂzc,

First and last name: PhDr. Vladimir Krupa
Function: Director
Signature:

’”1 J1 £ 'any
16038080457 D 2021435273
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Priloha ¢. 3 ku zmluve o zdruzenej
dodavke plynu ¢. MVMCEESK00356G2024

Udaje tykajiice sa odbernych
miest Odberatel’a

Obchodné meno: Balneologické mizeum
Imricha Wintera v
Piest'anoch

POD kod: vid' tabul'ka niZsie
Adresa adberného miesta: vid' tabulka nizsie

Prevadzkovatel’ distribucnej siete
Obchodné meno: SPP — distribucia, a. s.

Sidlo: Platennicka 2,
. Bratislava 821 09
ICO: 35910739

Zapis v registri: Obchodny register Mestského stidu
Bratislava 1, oddiel:Sa, viozka 3481/B

rocne

Kirenarsky — odberatel
zavisly od vonkajsej
teploty ovzdusia

vid' tabul’ka nizsie

Na vlastni spotrebu

Fakturaéné obdobie:
Charakter odberu:

I?istribuﬁné tarifa OM:
Ucel pouZitia:

Pre zmluvng obdobie (obdobie dodavky) od 1.1.2025
(6:00) do 1.1.2026 (6:00) si zmluvné strany dohodli toto
mnozstvo:

CEEnergy
Slovakia

MV M

Annex no.3 to contract on integrated gas
supply no. MVMCEESK00356G2024

Data regarding delivery points
of the Client

Business name: Balneologické miizeum
Imricha Wintera v
Piest'anoch

in table below

in table below

POD code:
Address of the DP:

Administrator of the distribution network

Business name: SPP - distribicia, a. s.

Registered office: Platennicka 2,

Bratistava 821 09

Company ID: 35910739

Inscription in register: Commercial register of City
Court Bratislava III, Section: Sa,
inscription no.:3481/B

Invoicing period:
Type of take over:

yearly

heating — client
dependant on air
temperature outside
in table below

Own use

Distribution tariff of DP:
Purpose of the use:

For the contractual period (period of supply) from 1.1.2025
(6:00) until 1.1.2026 (6:00), the contractual parties agreed
on the quantity:

Planovana Distribuéna
A spotreba [ tarifa OM /

POD kod OM / POD Adresa OM [/ Address of the DP Planned Distribution
code . .

consumpftion | tariff of

[MWh] DP
SKSPPDIS010410006070 | PIESTANY 921 01, NABREZIE 1.KRASKU 1814/2A 15,00 2
SKSPPDIS000410406816 | PIESTANY 921 01, ST EFANIKOVA /1161 50,00 4

PRILOHA C. 3 KU ZMLUVE O ZDRUZENE] DODAVKE PLYNU €. MVMCEESKQ0356G2024 STRANA1/1

ANNEX NO.3 TO CONTRACT ON INTEGRATED GAS SUPPLY NO. MVMCEESK00356G2024

PAGE1/1







1/7139vd HZ0ZI9SE0OASIIDWAN "ON ATddNS SYO QI LVHOILNI NO LOVAIINOD OL #'ON X3INNY

T/ 1 YNVYLS FC0TOISEDONSIADIWAI "D NNATd MAYAOA (3NIZNYAZ O IANVTWZ MA + ) YHOTTUd
ewns .| ymeqaszods’|.  op po. | wmwa |ejuel euesaw dAy | 01saIN [JSd os2gedn | poy | 0Dl AOZBU AUpOYaqo . Blaeyez
. _ A P R | | : R aod - 4/
Hdd s ¥N3 ymy qopqo uap/ew N0 Dsaipy wo
uInINIYLS
. aiqopqo pudpanyjof vz afopy . 1 7 (o) pisaiw oypwiaqpo s aoployfr afoppn . BIMAsUI 1Yaigng 4/ ejueuzogd

aqopod [31uoci]aja A slududnlsiids
eu yofueaopezod Aofepn yeszol e ePNAS - FZ0ZTIISEOMHSTIDNANW 2 nui{d ajaepop [Busznipz o sAnjwzZ n)y § ' eyojlid

wouz; WAW






